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SVENSKA TEKNOLOGFÖRENINGENS 
VERKSAMHET UNDER ÅR 1940. 

Till Svenska Teknologföreningen. 

S t y r e l s e n för S v e n s k a T e k n o l o g f ö r e n i n g e n får h ä r m e d a v 

g i v a b e r ä t t e l s e ö v e r föreningens v e r k s a m h e t u n d e r å r 1940. 

1. Ledamöter. 

U n d e r å r e t h a v a 242 (250)* n y a l e d a m ö t e r v u n n i t i n t r ä d e 

i föreningen, d ä r a v 121 (141) g e n o m a n m ä l a n e n l i g t s t a d 

g a r n a s § 4, n ä m l i g e n 102 (88) f ö r u t v a r a n d e m e d l e m m a r a v 

T e k n i s k a h ö g s k o l a n s s t u d e n t k å r o c h 19 (53) f ö r u t v a r a n d e 

m e d l e m m a r a v C h a l m e r s s t u d e n t k å r . D e s s u t o m h a v a 42 (12)** 

l e d a m ö t e r , s o m t i d i g a r e l ä m n a t föreningen, å t e r i n t r ä t t . 

R e k r y t e r i n g e n h a r s å l u n d a v a r i t i b e t r a k t a n d e a v d e n 

a l l m ä n n a e k o n o m i s k a k o n j u n k t u r e n r ä t t t i l l f redsstä l lande. 

E j m i n s t g l ä d j a n d e är a t t e t t a v s e v ä r t a n t a l g a m l a l e d a m ö t e r 

f u n n i t s i g b ö r a å t e r v ä n d a . 

S t a d g a d å r s a v g i f t h a r e r l a g t s a v 3 697 (3 515) l e d a m ö t e r , 

v a r a v 1 724 (1 707) b o s a t t a i S t o c k h o l m m e d o m n e j d , 1 842 

(1 641) a n n o r s t ä d e s i S v e r i g e o c h 131 (167) i u t l a n d e t . 

V i d 1940 å r s u t g å n g f u n n o s 321 (277) s t ä n d i g a e l ler el jest 

f r å n a v g i f t b e f r i a d e l e d a m ö t e r ; h e l a a n t a l e t r ö s t b e r ä t t i g a d e 

u t g j o r d e 4 263 (4 046) e l ler 217 m e r ä n v i d 1939 å r s s l u t . G e n o m 

d ö d e n h a r föreningen, s å v i t t k ä n t , u n d e r år 1940 för lorat 

4 6 (50) l e d a m ö t e r , n ä m l i g e n : 

L U N D B E R G , C A R L F . , c iv i l ingenjör 

W E R N , E R I K G U S T A F P E R S O N , ingenjör 

A L B I H N , H A R R Y F . , c iv i l ingenjör 

B Å Å T H , N . G U S T A F , c iv i l ingenjör 

D A N I E L S S O N , J O N A S V I C T O R , bergs ingenjör 

*) Siffror i n o m parentes avse motsvarande antal under år 1939. 
**) A v dessa äro 39 (8) redovisade bland här nedan angivna 

årligen betalande. 
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Å Q V I S T , J . O R V A R , c iv i l ingenjör 

T Å H L I N , C . E M I L , b r u k s i n g e n j ö r 

T I D E R M A N , A X E L , c iv i l ingenjör 

J U L I N , V I C T O R T . , c iv i l ingenjör 

B A R R , A . H J A L M A R , ö v e r i n g e n j ö r 

Å G R E N , E R N S T M . , c iv i l ingenjör j 

A P P E L B E R G , C A R L M . , c iv i l ingenjör 

A N D E R S S O N , E R I K R . , c iv i l ingenjör 

T I L L B E R G , E R I K W . , bergs ingenjör 

N I L S S O N , H O L G E R A . E . , d i s p o n e n t 

E K W A L L , A X E L , ö v e r i n g e n j ö r 

K I N B E R G , G . H I L D I N G , c iv i l ingenjör 

E K B O M , A L F R E D , f. d . l e k t o r 

L A R S S O N , K . J . L U D V I G , c iv i l ingenjör 

B U C H T , P E R H U G O , m a j o r 

H E L L S T R Ö M , A . R O B E R T , c iv i l ingenjör 

H U S B E R G , P E H R A . , c iv i l ingenjör 

P E R S L O W , R A G N A R E . L . , m a j o r 

J O H A N S S O N , E i n a r F R . , i : e b y r å i n g e n j ö r 

W A L L I N , G U S T A F , f. d . d i r e k t ö r 

J Ö H N K , O S C A R W . , ingenjör 

S C H M I D T , C A R L H J . , ö v e r s t e l ö j t n a n t 

H E L L S T R Ö M , A N D E R S , d i s p o n e n t 

W A Y - M A T T H I E S E N , G U N N A R , c iv i l ingenjör 

C A R L S O N , C A R L G . , c iv i l ingenjör 

P O R E L L , O L O F , c iv i l ingenjör 

P E T E R S S O N , C . S . I N G E M A R , ö v e r s t e 

L Ö N N Q V I S T , C A R L J O H A N , d i s p o n e n t 

S T E N D A H L , O L O F , c iv i l ingenjör 

S O N D É N , K L A S G . A . , professor 

B J Ö R K L U N D , N . E J N A R , c iv i l ingenjör 

A L M G R E N , E . H J . B E R T I L , c iv i l ingenjör f i l . d r 

D R A K E N B E R G , N . G . S T I G , c iv i l ingenjör 

A S P L U N D , E . G U N N A R , professor 

G R A H A M , P . S A M U E L , ingenjör 

L E H M I N G , L A R S J . W . , a r k i t e k t 

E H R N E R , E . A X E L F . , c iv i l ingenjör 

N O R D E N S T R A H L , T . O T T O R . , m a j o r 

M A L L Y , F E L I X , c iv i l ingenjör 

H E D I N , O S C A R A L B E R T , bergs ingenjör 

R A M B E R G , L U D W I G , p r o f e s s o r 
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T i l l hedersledamot u t s å g föreningen v i d å r s m ö t e t 1940 d i r e k 

t ö r e n d r C A R L E D V A R D J O H A N S S O N , E s k i l s t u n a . 

2. S t y r e l s e och funktionärer. 

F ö r e n i n g e n s styrelse h a r u n d e r år 1940 u t g j o r t s a v 

Ordinarie ledamöter 

a v F ö r e n i n g e n å s t ä m m a v a l d a : 

W E S T E R B E R G , S T E N , d i rektör , F ö r e n i n g e n s o r d f ö r a n d e 

O L S O N , E R I K , d i rektör , F ö r e n i n g e n s förste v i c e o r d f ö r a n d e 

S T E R K Y , H Å K A N , professor , F ö r e n i n g e n s a n d r e v i c e o r d f ö r a n d e 

D A H L G R E N , F R E D R I K , t e k n . d r 

O D Q V I S T , F O L K E , professor 

H E L L S T E D T , L E N N A R T , c iv i l ingenjör 

a v A v d e l n i n g a r n a v a l d a : 

E D E N H O L M , H E N R I K , professor v a l d a v a v d . 

G U S T A F S S O N , N I L S , t e k n . d r » » » 

H E R L I T Z , I V A R , t e k n . d r » » » 

M A L M G R E N , E I N A R , b y r å d i r e k t ö r 

M A R K E L I U S , S V E N , b y g g n a d s r å d » » » 

W E T T E R L I N G , G U N N A R , l änsark i - » » » 

t e k t 

L I N D B L A D , T O R D , k a p t e n » » » 

D A N I E L S S O N , H I L M E R , c i v i l i n g - » » 

genjör 

S T E N H A G E N , F . H . , c iv i l ingenjör » » 

T H O R B J Ö K N S O N , B E N G T , d i s p o n e n t » » » 

för M e k a n i k 

för M e k a n i k 

S v . E l e k t r o 

ingenjörs-

föreningen 

S v . E l e k t r o 

ingenjörs-

föreningen 

S v . A r k i t e k t 

föreningen 

S v . A r k i t e k t 

föreningen 

för V ä g - o c h 

v a t t e n b y g g n - . 

k o n s t 

för V ä g - o c h 

v a t t e n b y g g n - . 

k o n s t 

för K e m i o c h 

B e r g s v e t e n 

s k a p 

för K e m i o c h 

B e r g s v e t e n 

s k a p 
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L U N D E Q V I S T , G Ö S T A , d i r e k t ö r v a l d a v a v d . för S k e p p s -
b y g g n a d s 
k o n s t 

N O R D S T R Ö M , H . F . , d o c e n t » •> * för S k e p p s -
b y g g n a d s 
k o n s t 

G E I J E R , P E R , p r o f e s s o r I » » för T e k n i s k 
U n d e r v i s n i n g 

L U N D Q U I S T , R Y N O , u n d e r v i s n . - r å d >> » » för T e k n i s k 

U n d e r v i s n i n g 

K L E M M I N G , G Ö S T A , d i r e k t ö r » » » för I n d u s t r i e l l 

E k o n o m i o. 

O r g a n i s a t i o n 

I N G E L M A N , G Ö S T A , c iv i l ingenjör » » » för I n d u s t r i e l l 

E k o n o m i o. 

O r g a n i s a t i o n 

L A G R E L I U S , E I N A R , c iv i l ingenjör » » » för G r a f i s k 

T e k n i k 

S K J Ö L D E B R A N D , A . , c iv i l ingenjör » » » för G r a f i s k 
T e k n i k 

Suppleanter: 

a v F ö r e n i n g e n å s t ä m m a v a l d a : 

P E D R O - H E L L S T R Ö M , E R I K , c iv i l ingenjör 

L U N D E Q V I S T , G Ö S T A , d i r e k t ö r 

E R I K S S O N , J . A X E L , a r k i t e k t 

B E R G M A N , Å K E , c iv i l ingenjör 

B I L D T , O L O F V . , d i r e k t ö r 

a v A v d e l n i n g a r n a v a l d a : 

W O X É N , R A G N A R , professor v a l d a v a v d . för M e k a n i k 

J O H A N S S O N , H E M M I N G , d i r e k t ö r » » » S v . E l e k t r o 

i n g e n j ö r s -

föreningen 

F R E N D I N , T O R S T E N , a r k i t e k t » » » S v . A r k i t e k t -

f ö r e n i n g e n 

E K E L U N D , B O , c iv i l ingenjör » » » för V ä g - o c h 

v a t t e n b y g g n . -

k o n s t 
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» » för K e m i och 

B e r g s v e t e n 

s k a p 

» » för S k e p p s -

b y g g n a d s 

k o n s t 

» » för T e k n i s k 

U n d e r v i s n i n g 

» » för I n d u s t r i e l l 

E k o n o m i o. 

O r g a n i s a t i o n 

» » för G r a f i s k 

T e k n i k 

F u n k t i o n ä r e r i n o m föreningen h a v a v i d a r e u n d e r år 1940 

v a r i t : 

Revisorer: 

G U S T A F S S O N , E M I L , bergs ingenjör . 

S V E N S S O N , P . A X E L V . , c iv i l ingenjör . 

S Ä L L F O R S , T A R R A S , professor . 

S u p p l e a n t e r : 

E N E R O T H , Å K E , c iv i l ingenjör . 

G Ö R A N S S O N , P . G U S T A F Z . , c iv i l ingenjör . 

Teknisk Tidskrifts nämnd: 

W E S T E R B E R G , S T E N , d i r e k t ö r o r d f ö r a n d e . 

S T E R K Y , H Å K A N , professor . 

S J Ö G R E N , E R I K , f l y g d i r e k t ö r . 

J A N S S O N , H E R M A N , m a j o r . 

S M I T H , G Ö S T A , d i s p o n e n t . 

Biblioteksnämnd: 

N A U C L É R , R E I N H O L D , c iv i l ingenjör , o r d f ö r a n d e , u t s e d d a v 

s t y r e l s e n . 

L U N D G R E N , E D V I N , d i p l o m i n g e n j ö r , u t s e d d a v a v d e l n i n g e n 

för M e k a n i k . 

W I D S T R Ö M , A X E L , c iv i l ingenjör , u t s e d d a v a v d e l n i n g e n 

S v e n s k a E l e k t r o i n g e n j örs föreningen. 

S W E D E N B O R G , G U S T A F , förste b y r å i n g e n j ö r , u t s e d d a v a v 

d e l n i n g e n S v e n s k a E l e k t r o i n g e n j ö r s f ö r e n i n g e n . 

2* 

C A R L B O R G , H A R A L D , k o m m e r s e r a d » 

S W E N Z É N , B I R G E R , I . m a r i n i n g e n - » 

j ö r 

W A L L Q U I S T , G U N N A R , p r o f e s s o r » 

G Y L L E N R A M , B E R T I L , d i r e k t ö r » 

A L M , B R U N O , ingenjör » 
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D A H L B E R G , E R I K , a r k i t e k t , u t s e d d a v a v d e l n i n g e n S v e n s k a 

A r k i t e k t f ö r e n i n g e n . 
S C H U T Z , F R E D R I K , c iv i l ingenjör , u t s e d d a v a v d e l n i n g e n för 

V ä g - o c h v a t t e n b y g g n a d s k o n s t . 
R O T H E L I U S , E R N S T , bergs ingenjör , u t s e d d a v a v d e l n i n g e n för 

K e m i o c h B e r g s v e t e n s k a p . 
B I L L B E R G , A L F R E D , c iv i l ingenjör , u t s e d d a v a v d e l n i n g e n för 

K e m i o c h B e r g s v e t e n s k a p . 
H A R T Z E L L , G Ö S T A , m a r i n i n g e n j ö r , u t s e d d a v a v d e l n i n g e n för 

S k e p p s b y g g n a d s k o n s t . 
L I N D S T E D T , H I L D A S. , b i b l i o t e k a r i e , u t s e d d a v a v d e l n i n g e n 

för T e k n i s k u n d e r v i s n i n g . 
B R O D É N , E R I C D . , c iv i l ingenjör , u t s e d d a v a v d e l n i n g e n för 

I n d u s t r i e l l E k o n o m i o c h O r g a n i s a t i o n . 
B E R G S T R Ö M , K A R L , c iv i l ingenjör , u t s e d d a v a v d e l n i n g e n för 

G r a f i s k T e k n i k . 

Ceremoninämnd: 

W E S S B L A D , K A R L A . , c iv i l ingenjör , o r d f ö r a n d e . 

H A N S E N , F R E D H . R O E C K , k a p t e n . 

L E N N I N G , A L V A R , c iv i l ingenjör . 

Tjänstemän: 

F R Ö M A N , K . A . , b y r å c h e f , s e k r e t e r a r e . 

N A U C L É R , R E I N H O L D , c iv i l ingenjör , k a m r e r . 

S T A H L E , V I K T O R , m a j o r , f ö r e s t å n d a r e för a n s t ä l l n i n g s c e n 

t r a l e n . 

W E S S B L A D , K . A . , c iv i l ingenjör , c h e f r e d a k t ö r för T e k n i s k 

T i d s k r i f t . 

3. Sammanträden. 

A n t a l e t s a m m a n t r ä d e n h a r u n d e r å r e t u p p g å t t t i l l 70 

(73), v a r a v 8 s a m m a n k o m s t e r m e d föreningen i dess h e l h e t , 

n ä m l i g e n å r s m ö t e t d e n 30 m a r s , h ö s t m ö t e i Ö r e b r o d e n 28 

sept . 1940, 2 s t ä m m o r , v a r a v m a r s s t ä m m a n — efter a j o u r -

n e r i n g — . f o r t s a t t d e n 28 o k t . , 4 a n d r a a l l m ä n n a s a m m a n 

t r ä d e n , v a r a v e t t d e n 28 o k t . m e d s ä r s k i l t u t v i d g a t p r o g r a m 

t i l l e r s ä t t n i n g för d e t t i l l e n d a g b e g r ä n s a d e å r s m ö t e t , s a m t t v å 

i s a m b a n d m e d u t f l y k t e r , n ä m l i g e n i j a n u a r i för beseende a v 

K a r o l i n s k a s j u k h u s e t s n y b y g g n a d e r o c h i j u n i t i l l G u s t a f s b e r g , 

B e a t e l u n d o c h S a l t s j ö b a d e n . I a n s l u t n i n g t i l l n o v e m b e r -
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s t ä m m a n gjordes besök v i d T e l e f o n a k t i e b o l a g c t L . M . E r i c s s o n s 

n y a v e r k s t a d s - o c h k o n t o r s k o m p l e x v i d M i d s o m m a r k r a n s e n . 

A n t a l e t a v d e l n i n g s s a m m a n t r ä d e n h a v a r i t 62 , förde lade 

s å l u n d a : 

A v d . för M e k a n i k 9 st . 

S v e n s k a E l e k t r o i n g e n j ö r s f ö r e n i n g e n 14 

S v e n s k a A r k i t e k t f ö r e n i n g e n 9 

för V ä g - o c h v a t t e n b y g g n a d s k o n s t 8 

» K e m i o c h B e r g s v e t e n s k a p 9 

» S k e p p s b y g g n a d s k o n s t 2 

» T e k n i s k U n d e r v i s n i n g 2 

» I n d u s t r i e l l e k o n o m i o c h o r g a n i s a t i o n 5 

» G r a f i s k t e k n i k 4 

h ä r u t i i n r ä k n a t a v d : s M å r s m ö t e d e n 30 o k t . i a n s l u t n i n g t i l l 

e n a v S t a t e n s a m m u n i t i o n s n ä m n d s a m t S v e n s k a T e k n o l o g -

f ö r e n i n g e n o c h dess a v d e l n i n g för M e k a n i k s a m t S v e r i g e s 

M a s k i n i n d u s t r i f ö r e n i n g a n o r d n a d k o n f e r e n s d e n 2 9 — 3 1 o k t . 

o c h a v d : s I s a m m a n t r ä d e i M a l m ö o c h L u n d d e n 2 0 — 2 1 

sept . g e m e n s a m t m e d S k å n s k a i n g e n j ö r s k l u b b e n . 

S t y r e l s e n h a r u n d e r å r e t h a f t 9 s a m m a n t r ä d e n . 

4 . Kommittéer m. m . 

F ö r u t o m o v a n u n d e r 2 a n g i v n a a v föreningen t i l l s a t t a 

n ä m n d e r h a v a fö l jande s p e c i e l l a k o m m i t t é e r u n d e r å r 1940 

v a r i t v e r k s a m m a . 1 ) 

1. Avslutade under är 1940. utsedd av Tills, år 

L u f t s k y d d s l a g k o m m i t t é n S t y r . , A , V , 

K - B 1939 
K o m : n för a u t o m o b i l t r a k t o r k l a s s i f i c e r i n g . . A u t o m o b i l -

o. M o t . t e k n . 

k o m . , V 1939 

V a t t e n f ö r o r e n i n g s l a g k o m m i t t é n S t y r . 1940 

U p p f i n n a r n ä m n d s k o m m i t t é n S t y r . 1940 

D r i c k s v a t t e n u n d e r s ö k n i n g s k o m m i t t é n S t y r . , V , 

K - B 1940 

K o m m i t t é n för g r a n s k n i n g a v S M S - sär

t r y c k N : r 207: K o p p l i n g a r t i l l 63 m m 

b r a n d s l a n g a r M , V 1939 

1 Kommittéer och delegationer för beredande a v föreningens 
eller avdelningarnas inre angelägenheter äro i regel här ej medtagna. 



10 

Utsedd Tills, 
a v är 

K o m m i t t é n för g r a n s k n i n g a v S M S - s ä r -

t r y c k N : r 211 » S t a n d a r d i s e r i n g a v k i l 

r e m m a r o c h k i l r e m s k i v o r » M *940 

S t a n d a r d k o m m i t t é n för k a l l v a l s a d e s t å l 

p r o f i l e r ( t i l l s , m e d S M S ) A 1936 

K o m m i t t é n för g u i d e ö v e r a r k i t e k t u r i 

S t o c k h o l m ( t i l l s , m e d S v . A r k : s R i k s 

f ö r b u n d ) A 1937 

H u s b y g g n a d s t a x e k o m m i t t é n A , V 1933 

S k ä r g å r d s u t r e d n i n g s k o m m i t t é n V , A , S 1939 

K o m m i t t é n för g r a n s k n i n g a v S. M . S. -sär

t r y c k N : r 212 a n g . i n t e r n , s t a n d a r d i s e r i n g 

a v n o r m t a l M , E . I 1940 

Å s k l e d a r e k o m m i t t é n E 1921 

2. Ännu fungerande vid utgången av år 1940. 

(Med * utmärkta kommittéer äro t. v . permanenta.) 
Utsedd Til ls . 

• K o m m i t t é n för å n g a a v m y c k e t h ö g a t r y c k a v år 

( t i l l s , m e d I V A m . fl.) S t y r . 1924 

I n g e n j ö r s a n s t ä l l n i n g s k o n t r a k t k o m m i t t é n . . S t y r . 1929 

K o m m i t t é n för l e v e r a n s a v t a l i n o m v e r k 

s t a d s i n d u s t r i e n ( t i l l s , m e d Sver iges I n 

d u s t r i f ö r b u n d m . fl.) S t y r . 1934 

1937 års o r g a n i s a t i o n s k o m m i t t é S t y r . 1937 

• D e l e g a t i o n för r a d i o f ö r e d r a g S t y r . o. 

a l l a a v d . 1937 

I n g e n j ö r s t i t e l k o m m i t t é n S t y r . 1937 

K o m m i t t é n för h a n d l e d n i n g b e t r . t e k n i s k a 
t e r m e r S t y r . , M , 

E , V , K - B 1939 

B e r e d s k a p s t j ä n s t k o m m i t t é n S t y r . 1939 

S. T . F :s b e r e d s k a p s k o m m i t t é S t y r . o. 
s a m t l . a v d : r 1939 

• S a k k u n n i g n ä m n d e n för t r a f i k - o c h b i l 

m å l ( t i l l s . m . K A K o . M . R . ) M , V 1939 

I n g e n j ö r t a x e k o m m i t t é n S t y r . o. 
( m e d s u b k o m m i t t é e r i v i s s a a v d e l n i n g a r ) s a m t l . a v d : r 1940 
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Utsedd T i l l s , 
av år 

E x p l o s i o n s k o m m i t t é n S t y r . o. 

b e r e d s k a p s -

k o m . 1940 

H ö g e r t r a f i k k o m m i t t é n S t y r . , M , V 1940 

3 st. s t a n d a r d k o m m i t t é e r , n ä m l i g e n : 

för v e r k s t a d s - o c h v e r k t y g s f r å g o r M 1923 

för s k r u v a r o c h m u t t r a r M 1923 

» t o l e r a n s f r å g o r M 1923 

N o r m k o m m i t t é n för p r o v n i n g a v å n g a n -

l ä g g n i n g a r ( m e d 5 s u b k o m : r ) M 1925 

X o r m k o m m i t t é n för p r o v n i n g a v v a t t e n 

t u r b i n e r o c h p u m p a r (med s u b k o m : é ) . . . M I 9 2 5 

N o r m k o m m i t t é n för p r o v n i n g a v k o m p r e s 

sorer o c h f l ä k t a r (med 2 s u b k o m m i t t é e r ) M 1925 

• A u t o m o b i l - o c h m o t o r t e k n i s k a k o m m i t t é n M 1934 

S u b k o m . för r e v i s i o n a v o l j e n o r m e r A u t o m o b i l -

o. M o t . t e k n . 

k o m m i t t é n 1938 

• R e d a k t i o n s u t s k o t t e t för n o r m k o m m i t t é e r M 1938 

K o m m i t t é n för ä m n e t K o n f e k t i o n s i n d u s t r i 

i K . T . H : s s t u d i e p l a n M 1 9 4 ° 

K o m m i t t é n för g r a n s k n i n g a v S. M . S. sär

t r y c k N : r 216: »Gängtoleranser» M i 9 4 ° 

K o m m i t t é n för g r a n s k n i n g a v S. M . S. sär

t r y c k n : r 217: »Vent i ler t i l l g a s b e h å l l a r e » M 1240 

B e t o n g b l a n d a r k o m m i t t é n V 1939 

K o m m i t t é n för b e l y s n i n g a v t r a f i k l e d e r . . M , E , V 1936 

• R a d i o k o m m i t t é n E 1921 

• S v e n s k a k o m m i t t é n för N o r d i s k a E l e k t r o -

t r o t e k n i k e r m ö t e n E I 9 3 1 

S v e n s k a E l e k t r o i n g e n j ö r s f ö r e n i n g e n s h ö g -

s k o l e - k o m m i t t é ( förut S v . E l . ing . f : s 

K . T . H . - k o m m . ) E 1940 

(1937) 

L a n d s b y g d s k o m m i t t é n A 1935 

K o m m i t t é n för S A F : s o m b i l d n i n g t i l l en 

S. T . F : s h u s b y g g n a d s a v d e l n i n g m . m . . A 1939 

(1937) 
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Utsedd T i l l s . 
av år 

K o m m i t t é n för f r ä m j a n d e a v f o r s k n i n g s -

o c h u p p l y s n i n g s v e r k s a m h e t i n o m b y g g 

n a d s f a c k e t ( t i l l s . m . S t o c k h o l m s b y g g 

n a d s f ö r e n i n g ) A , V 1938 

T r ä t e k n i k k o m m i t t é n V 1937 

A v d : s V s t u d i e r e s e k o m m i t t é V 1938 

* H u s b y g g n a d s t e k n i s k a k o m m i t t é n V 1939 

5 . B e r e d s k a p s - och kristidsfrågor. 

F r å g o r s a m m a n h ä n g a n d e m e d k r i s k o n j u n k t u r e r n a s a m t 

v å r t eget l a n d s m i l i t ä r a o c h c i v i l a f ö r s v a r s b e r e d s k a p h a v a 

h e l t n a t u r l i g t i b e t y d a n d e g r a d b e l a g t föreningens a r b e t s 

p r o g r a m u n d e r d e t g å n g n a å r e t . 

D e n s t u d i e d e l e g a t i o n — m e d ö v e r i n g e n j ö r A . E K W A L L s o m 

ledare o c h u t o m h o n o m b e s t å e n d e a v f y r a ingenjörer s a m t 

en a k t i v of f icer — v i l k e n p å föreningens i n i t i a t i v m e d v e d e r 

bör l iga m e d g i v a n d e n i j a n u a r i 1940 f ö r e t o g e n k o r t s t u d i e 

resa i F i n l a n d för a t t u n d e r d ä r p å g å e n d e k r i g i n h ä m t a k ä n 

n e d o m o m o l i k a t e k n i s k a f r å g o r s lösning b a k o m f r o n t e n , 

f r a m l a d e g e n o m t r e a v d e l t a g a r n a s i n a e r f a r e n h e t e r inför e t t 

a u d i t o r i u m p å c:a 8 0 0 p e r s o n e r v i d e t t a l l m ä n t s a m m a n 

t r ä d e d e n 14 f e b r u a r i i a u l a n i f l i c k l ä r o v e r k e t v i d S v e a p l a n . 

A v d e l e g a t i o n e n f ö r o r d a d e e n k l a r i k t l i n j e r för c i v i l a l u f t 

s k y d d s å t g ä r d e r p u b l i c e r a d e s o c h t o r d e h a v a ej o v ä s e n t l i g t 

m e d v e r k a t t i l l e n i v å r t l a n d d å b e h ö v l i g k l a r l ä g g n i n g a v 

dessa frågor . I s a m r å d m e d s t y r e l s e n h a r b e r e d s k a p s k o m m i t 

t é n u p p d r a g i t å t en särski ld d e l e g a t i o n (»explos ionskommit

tén») a t t v e t e n s k a p l i g t u n d e r s ö k a de f rågor , s o m s a m m a n 

h ä n g a m e d e x p l o s i o n s v e r k a n p å fönster o. d . 

Beredskapskommitlén h a r , o f t a i n ä r a s a m a r b e t e m e d de 

s t a t l i g a k r i s t i d s o r g a n e n s a m t m e d o l i k a s a m m a n s l u t n i n g a r , 

s ö k t m e d v e r k a t i l l lösningen a v a k u t a k r i s t i d s p r o b l e m . S å 

l u n d a h a v a i n o m b e r e d s k a p s k o m m i t t é n u t a r b e t a d e y t t r a n 

d e n i f r å g a o m å t g ä r d e r a t t n e d b r i n g a b r ä n s l e f ö r b r u k n i n g e n 

a v föreningen a v l å t i t s t i l l s t a t s r å d e t o c h chefen för f o l k h u s -

h å l l n i n g s d e p a r t e m e n t e t . 

D e n r e d a n u n d e r 1939 p å b ö r j a d e » k i l o w a t t - o c h k a l o r i 

j a k t e n » , v a r t i l l s t a t s b i d r a g m e d 15,000 k r . b e v i l j a t s , b e d r e v s 

m e d e n e r g i a v b e r e d s k a p s k o m m i t t é n u n d e r bör jan a v 1940 
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o c h s t ö d d e s d ä r v i d ä v e n från e l e k t r i c i t e t s v e r k e n , i a n l e d n i n g 

a v a t t d e n k n a p p a v a t t e n t i l l g å n g e n v i d l a n d e t s v a t t e n 

k r a f t v e r k u n d e r v i n t e r n 1 9 3 9 — 4 0 g jorde bräns lebr is ten s t a r k t 

k ä n n b a r . G e n o m e n k r a f t i g a n n o n s k a m p a n j , k o r t f i l m , 

r a d i o a n f ö r a n d e n m . m . l y c k a d e s d e t o c k s å a t t g e n o m f ö r a 

e n r ä t t a v s e v ä r d f r i v i l l i g l jus- o c h k r a f t b e s p a r i n g s å v ä l för 

b u t i k e r o c h l j u s s k y l t n i n g s o m ä v e n i h e m m e n . M e d e l s t e n 

särski ld k a m p a n j m e d s t o r a m ä n g d e r a v p e r s o n l i g a c i rkulär

b r e v j ä m t e af f ischer , r e k l a m m ä r k e n o c h r a d i o p r o p a g a n d a 

p å v e r k a d e k o m m i t t é n m e d f r a m g å n g b i l ä g a r e , chauf förer o c h 

s e r v i c e s t a t i o n e r för s p a r a n d e a v s p i l l o l j a . T i l l k o s t n a d e n här

för b i d r o g S v e r i g e s I n d u s t r i f ö r b u n d m e d 3 0 0 0 k r , o c h s ta ts 

b i d r a g l ä m n a d e s m e d 4 500 k r . 

I s a m f ö r s t å n d m e d f o l k h u s h å l l n i n g s m i n i s t e r n o c h m e d s t ö d 

a v s t a t s b i d r a g o m 16 4 0 0 k r . i g å n g s a t t e s v i d a r e i a p r i l e n 

p r o p a g a n d a för f r i v i l l i g b e n s i n b e s p a r i n g . D e n n a b e d r e v s g e n o m 

dels r e d a k t i o n e l l a a r t i k l a r i dagspressen s a m t e n o m f a t t a n d e 

a n n o n s s e r i e , dels g e n o m t r y c k t a p e r s o n l i g a a n m a n i n g a r , s o m 

a n b r a g t e s å b i l a r v i d p a r k e r i n g s p l a t s e r . D å s i t u a t i o n e n i fråga 

o m f l y t a n d e bräns le b l e v a l l t m e r p r e k ä r , a v l ä t föreningens 

s tyre lse i m a j e n u n d e r d å n i g s k r i v e l s e , s o m j ä m t e en a v be

r e d s k a p s k o m m i t t é n a v f a t t a d f r a m s t ä l l n i n g i f r å g a n ö v e r l ä m 

nades t i l l s t a t s r å d e t o c h chefen för f o l k h u s h å l l n i n g s d e p a r t e -

m e n t e t v i d e n p e r s o n l i g u p p v a k t n i n g . I s k r i v e l s e n f ramhöl ls 

n ö d v ä n d i g h e t e n a t t å v ä g a b r i n g a e n e n h e t l i g l e d n i n g a v s a m t 

l i g a de f rågor , s o m b e r ö r a försörjningen m e d f l y t a n d e bräns le 

o c h e r s ä t t n i n g a r härför . E n f ö r b ä t t r i n g i d e t t a avseende er

n å d d e s g e n o m d e n k o r t däref ter g e n o m f ö r d a o m o r g a n i s a t i o n e n 

a v v i s s a k r i s t i d s n ä m n d e r . 

E n a v e n särski ld d e l e g a t i o n i n o m b e r e d s k a p s k o m m i t t é n 

v e r k s t ä l l d u t r e d n i n g i v a r m v a t t e n f r å g a n ö v e r l ä m n a d e s o c k s å 

i m a j t i l l S t a t e n s I n d u s t r i k o m m i s s i o n , v a r j ä m t e k o m m i t t é n 

i a n l e d n i n g a v r e m i s s f i c k t i l l fäl le u t t a l a s i g t i l l f ö r m å n för 

u t r e d n i n g o m v ä r m e k o n t r o l l a p p a r a t e r för b o s t a d s h u s . 

E n kurs i värmeteknik för ingenjörer o c h t e k n i c i o r d n a d e s 

a v b e r e d s k a p s k o m m i t t é n i j u l i m å n a d . K u r s e n , s o m o m f a t t a d e 

6 före läsningar a v s a m m a n l a g t 5 t a l a r e , i b l a n d fö l jda a v d i s 

k u s s i o n e r , v ä c k t e så s t a r k t intresse a t t t r o t s d e n v a r m a årst i 

d e n 218 k u r s d e l t a g a r e a n m ä l d e s . 

F ö r s l a g , s o m f r a m k o m m i t o m e t t särski l t m ö t e för d i s k u s 

s ion a v v e r k s t ä d e r n a s to leransfrågor , v e r k t y g s p r o b l e m m . m . , 
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f ick förfal la, d å S t a t e n s A m m u n i t i o n s n ä m n d f a n n s ig b ö r a 

u p p t a g a dessa s p ö r s m å l v i d e t t m ö t e , s o m o c k s å k o m t i l l 

s t å n d d e n 2 9 — 3 1 o k t o b e r m e d A m m u n i t i o n s n ä m n d e n , 

S v e n s k a T e k n o l o g f ö r e n i n g e n o c h dess A v d e l n i n g för M e k a n i k 

s o m g e m e n s a m m a i n b j u d a r e . D i s k u s s i o n e r h a v a v i d a r e förts 

m e d r e p r e s e n t a n t e r för P u b l i c i s t k l u b b e n a n g å e n d e ö k a d v e 

d e r h ä f t i g h e t i d e n t e k n i s k a i n f o r m a t i o n e n i dagspressen. E t t 

e v e n t . g e m e n s a m t s a m m a n t r ä d e a v de t v å s a m m a n s l u t 

n i n g a r n a för n ä r m a r e d r y f t a n d e a v ä r e n d e t h a r p r e l i m i n ä r t 

v a r i t p å t a l . 

Ä v e n e t t a v s e v ä r t a n t a l ej n u n ä m n d a s p ö r s m å l h a u n d e r 

1940 v a r i t u n d e r b e h a n d l i n g i n o m b e r e d s k a p s k o m m i t t é n o c h 

i v i s s a f a l l l e t t t i l l u n d e r h a n d v i d t a g n a å t g ä r d e r a v s k i l d a 

s lag . 

Beredskapstjänstkommittén ful l föl jde u n d e r b ö r j a n a v 1940 

a r b e t e t för k o m p l e t t e r i n g a v f ö r s v a r s b e r e d s k a p s r e g i s t -

r e t ö v e r i n g e n j ö r e r . S e d a n föreningen a v K u n g l . M a j : t 

u t v e r k a t t i l l s tånd för a l l a s v e n s k a ingenjörer a t t t i l l r e g i s t r e t 

l ä m n a u p p g i f t o m s i n a m i l i t ä r a t j ä n s t e r , r i k t a d e k o m m i t t é n s 

o r d f ö r a n d e p å P i n g s t a f t o n e n en u p p m a n i n g i r a d i o t i l l l a n 

dets ingenjörer u n d e r 70 år a t t i n s ä n d a s i n a adresser för a t t 

erhål la d e k l a r a t i o n s b l a n k e t t e r , o m de ej r e d a n l ä m n a t u p p 

gi f ter . G e n o m d e n n a o c h a n d r a å t g ä r d e r k o m s m å n i n g o m 

k o r t r e g i s t r e t a t t o m f a t t a n ä r a 10 0 0 0 p e r s o n e r . D e n r e 

g i s t r e r i n g s m e t o d , s o m a v föreningen a n v ä n t s i d e t t a f a l l 

t o r d e i v ä s e n t l i g g r a d h a legat t i l l g r u n d för d e n o f f e n t l i g a 

r e g i s t r e r i n g , s o m s e d e r m e r a b l i v i t b e s l u t e n o c h för v i l k e n 

m a t e r i a l f ö r s t a g å n g e n s a m l a t s g e n o m de b l a n k e t t e r , s v e n s k a 

m ä n u n d e r 60 år h a f t a t t i f y l l a o c h a v l ä m n a t i l l s t a t s m y n d i g 

h e t e r n a u n d e r j a n u a r i i å r . Ä v e n o m föreningens ingenjörs

k a r t o t e k s å l u n d a s n a r t n o g b l i r e r s a t t a v e t t ä n n u större 

o c h f u l l s t ä n d i g a r e , o f f i c i e l l t r e g i s t e r ö v e r h e l a d e n m a n l i g a , 

a r b e t s f ö r a b e f o l k n i n g e n , h a r d e t d o c k o t v i v e l a k t i g t g j o r t 

n y t t a u n d e r e n k r i t i s k t i d o c h k a n s k e ej m i n s t g e n o m s i t t 

i n i t i a t i v . 

G l ä d j a n d e n o g h a v a ö n s k e m å l e n o m t i l l v a r a t a g a n d e a v 

ingenjörerna för f ö r s v a r s b e r e d s k a p e n s b e h o v b å d e c i v i l t o c h 

m i l i t ä r t a l l t m e r b e a k t a t s . S t a r k a i n d i k a t i o n e r ä r o h ä r u t i n -

n a n t i l l k o m s t e n i b ö r j a n a v 1940 a v S t a t e n s a m m u n i t i o n s 

n ä m n d o c h S t a t e n s v e r k s t a d s n ä m n d s a m t de p r o v k o m m e n -
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d e r i n g a r t i l l o l i k a t r u p p f ö r b a n d a v ingenjörer , s o m ä g t r u m , 

v a r v i d särski ld u p p m ä r k s a m h e t ä g n a t s å t a t t f ö r s v a r s v e r 

k e t s s t o r a t e k n i s k a u t r u s t n i n g k r ä v e r k o n t i n u e r l i g t i l l s y n o c h 

s k ö t s e l u n d e r s a k k u n n i g l e d n i n g . D e t ä r v ä l n u m e r a s t ä l l t 

u t a n a l l t t v i v e l a t t b e h o v e t a v e t t s t o r t a n t a l ingenjörsbestä l l 

n i n g a r k o m m e r a t t i n o m d e n n y a f ö r s v a r s o r g a n i s a t i o n e n 

t i l l g o d o s e s . B e r e d s k a p s t j ä n s t k o m m i t t é n s o r d f ö r a n d e , p r o 

fessor H . S T E R K Y , b e l y s t e h i t h ö r a n d e s p ö r s m å l i e t t f ö r e d r a g 

inför f ö r e n i n g e n i m a j 1940, i h u v u d s a k å t e r g i v e t i e n a r t i k e l 

i T e k n i s k T i d s k r i f t d e n 17 a u g u s t i 1940, v a r t i l l h ä n v i s a s . 

6. S a m a r b e t e med andra t e k n i s k a föreningar m . m . 

G e n o m s a m a r b e t e m e l l a n n o r d i s k a t e k n i s k a f ö r e n i n g a r 

h a v a f ö l j a n d e f ö r e d r a g h å l l i t s : 

I H e l s i n g f o r s v i d g e m e n s a m t s a m m a n t r ä d e d e n 11 o c h 

12 o k t o b e r 1940 a v T e k n i s k a f ö r e n i n g e n i F i n l a n d o c h 

S u o m a l a i s t e n T e k n i k k o j e n S e u r a : M y n t d i r e k t ö r A l f G r a b e : 

» S v e n s k a T e k n o l o g f ö r e n i n g e n s b e r e d s k a p s k o m m i t t é » , D i r e k 

t ö r S t e n W e s t e r b e r g : »Om i n d u s t r i e r n a i kr igst id» (dis

k u s s i o n s i n l ä g g ) s a m t C i v i l i n g e n j ö r R o l f S t e e n h o f f : »Tek

n i k e r n a s u t n y t t j a n d e i k r i g s t i d » . 

V i d d e n o v a n u n d e r 5) o m n ä m n d a s t u d i e r e s a n m e d 

v e r k a d e de b å d a f i n n l ä n d s k a i n g e n j ö r s f ö r e n i n g a r n a t i l l 

o r d n a n d e t a v r e s e p r o g r a m m e t o c h u n d e r l ä t t a d e i h ö g g r a d 

d e l e g a t i o n e n s a r b e t e . 

H e l t n a t u r l i g t h a r d e t i n t e r n o r d i s k a s a m a r b e t e t i ö v r i g t 

v a r i t h ä m m a t a v r å d a n d e p o l i t i s k a s i t u a t i o n . 

V i d å r e t s h ö s t m ö t e i Ö r e b r o å t n j ö t f ö r e n i n g e n f ö r m å n e n 

a v v ä r d e f u l l h j ä l p i o l i k a f o r m e r a v Ö r e b r o i n g e n j ö r s 

k l u b b o c h dess f u n k t i o n ä r e r . 

I s a m b a n d m e d s. k . p r o g r a m s a m m a n t r ä d e d e n 2 6 s e p t . 

för d i s k u t e r a n d e a v n ä r m a s t e s ä s o n g s a r b e t s p r o g r a m i n o m 

f ö r e n i n g e n o c h dess a v d e l n i n g a r höl l s e t t s a m m a n t r ä d e 

m e d S v e r i g e s t e k n i s k a f ö r e n i n g a r s s a m a r b e t s d e l e g a t i o n . 

H ä r v i d höl l s e t t f ö r e d r a g a v m y n t d i r e k t ö r A L F G R A B E 
a n g å e n d e a v S. T . F . v i d t a g n a å t g ä r d e r i sy f te a t t s t ä r k a 

f ö r s v a r s b e r e d s k a p e n o c h b e t r y g g a f o l k f ö r s ö r j n i n g e n . 

» S a k k u n n i g n ä m n d e n för t r a f i k - o c h b i l m å l » , s o m å r 

1939 t r ä d d e i v e r k s a m h e t p å i n i t i a t i v a v S. T . F . i s a m -

3* 
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a r b e t e m e d K . A . K . o c h M . R . , h a r u n d e r 1940 h a f t a t t 

h a n d l ä g g a sex m å l . 

O v a n u n d e r 3 o c h 4 a n g i v a s m ö t e n o c h k o m m i t t é a r b e t e n , 

s o m s k e t t i s a m v e r k a n m e d a n d r a s a m m a n s l u t n i n g a r . 

N e d a n u n d e r 7) a n g i v a s o r g a n i s a t i o n e r m . m . , v a r i 

f ö r e n i n g e n e l l e r dess o l i k a a v d e l n i n g a r v a r i t f ö r e t r ä d d a . 

A v d . V h a r ä v e n h a f t e n m e d l e m i e t t s a m a r b e t e m e d 

K . A . K . t i l l s a t t u t s k o t t för u p p g ö r a n d e a v p r o g r a m för 

u t r e d n i n g e n r ö r a n d e t r a f i k s ä k e r h e t s a r b e t e n å g a t o r o c h 

v ä g a r . 

D e s s u t o m h a r a v d . V v a r i t r e p r e s e n t e r a d i e n p å för

s l a g a v K . T . H : s a v d e l n i n g s k o l l e g i u m för v ä g - o c h v a t 

t e n b y g g n a d s k o n s t t i l l s a t t k o m m i t t é , m e d r e p r e s e n t a n t e r 

ä v e n för v i s s a t e k n i s k a v e r k m . f l . för b e h a n d l i n g a v f r å g a n 

a n g å e n d e u p p d e l n i n g a v p r o f e s s u r e n i v a t t e n b y g g n a d I 

v i d K . T . H . 

P å a n m o d a n a v I n s t i t u t e t för v ä r d e r i n g a v f a s t i g h e t e r 

i S t o c k h o l m h a v a r e p r e s e n t a n t e r för a v d . A o c h V u t s e t t s 

a t t m e d r e p r e s e n t a n t e r för 9 a n d r a o r g a n i s a t i o n e r u t a r b e t a 

n o m e n k l a t u r för f a s t i g h e t s v ä r d e r i n g o c h b y g g n a d s s t a t i s t i k . 

T i l l S v e n s k a A r k i t e k t e r s R i k s f ö r b u n d s å r s m ö t e i N o r r 

k ö p i n g o c h L i n k ö p i n g d e n 29 o c h 30 j u n i v o r o l e d a m ö t e r n a 

a v a v d . A i n b j u d n a . 

7. M e d l e m s k a p i andra föreningar m. m . 

L i k s o m t i d i g a r e h a r föreningen u n d e r år 1940 v a r i t k o r p o 

r a t i v m e d l e m i : 

F ö r e n i n g e n T e k n i s k a M u s e e t ; 

A s s o c . p e r m . des C o n g r é s de N a v i g a t i o n ; 

A s s o c . p e r m . de l a R o u t e ; 

I n t e r n . V e r e i n für B r ü c k e n b a u u n d H o c h b a u ; 

F ö r e n i n g e n h a r v i d a r e g e n o m a v s t y r e l s e n u t s e d d a per

soner v a r i t r e p r e s e n t e r a d i 

Sver iges S t a n d a r d i s e r i n g s k o m m i s s i o n . 

1936 års n o m e n k l a t u r k o m m i t t é ( t i l l s . m . I V A , S I S m . f l . ) ; 

Sver iges T e k n i s k t I n d u s t r i e l l a S k i l j e d o m s i n s t i t u t s f u l l 

m ä k t i g e ; 
F o r s k n i n g e n s b e r e d s k a p s k o m m i t t é s c e n t r a l k o m m i t t é ; 

S t y r e l s e n för T e k n i s k a M u s e e t ; 

S t y r e l s e n för Sver iges a r b e t s l e d a r e i n s t i t u t ; 

S v e n s k a n a t i o n a l k o m m i t t é n för v ä r l d s k r a f t k o n f e r e n s e r ; 
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S v e n s k a I n d u s t r i e n s P r a k t i k n ä m n d . 

D e s s u t o m h a v a a v d e l n i n g a r i n o m föreningen v a r i t r e p r e 

senterade i : 

S a m f u n d e t för h e m b y g d s v å r d ( A , E , V , K - B ) ; 

S v e n s k a s t u d i e k o m m i s s i o n e n för s v e t s n i n g s f r å g o r ( M , V ) ; 

S v e n s k a E l e k t r i s k a K o m m i s s i o n e n s ( S E K ) f u l l m ä k t i g e ( E ) ; 

S v e n s k a n a t i o n a l k o m m i t t é n för i n t e r n , h ö g s p ä n n i n g s -

k o n f e r e n s e r ( E ) ; 

S v e n s k a Slöjdföreningens s t y r e l s e ( A ) ; 

R å d e t t i l l s k y d d för S t o c k h o l m s s k ö n h e t ( A ) : 

C o m m i t t é p e r m . i n t e r n , des A r c h i t e c t s ( A ) ; 

S v e n s k a a r k i t e k t e r s r i k s f ö r b u n d s s tyre lse (A) ; 

C o u n c i l of t h e I n t e r n . F e d e r a t i o n f o r H o u s i n g a n d T o w n -

p l a n n i n g ( A V ) ; 

S v e n s k a a r k i t e k t e r s r i k s f ö r b u n d s f ö r t r o e n d e n ä m n d ( A ) ; 

S a m a r b e t s d e l e g a t i o n a v s k i l d a y r k e s g r u p p e r , s o m i n t r e s 

sera s ig för h u s d j u r s h y g i e n ( A ) ; 

A B : s B y g g t j ä n s t s tyre lse ( A , V ) ; 

S v e n s k a s ä l l s k a p e t för f o t o g r a m m e t r i (V) ; 

S v e n s k a n a t i o n a l k o m m i t t é n i a n s l u t n i n g t i l l i n t e r n a t i o 

n e l l a föreningen för b r o b y g g n a d e r o c h b y g g n a d s k o n s t r u k 

t i o n e r ( V ) ; 

S v e n s k a n a t i o n a l k o m m i t t é n för k e m i ( K - B ) ; 

S v e n s k a n a t i o n a l k o m m i t t é n för r a t i o n e l l o r g a n i s a t i o n (I); 

N o r d i s k a V ä g t e k n i s k a F ö r b u n d e t s S v e n s k a K o m m i t t é (V) ; 

S a m a r b e t s d e l e g a t i o n ( t i l l s , m e d E R A , F f L m . fl.) för 

e l e k t r i c i t e t e n s a n v ä n d n i n g i h u s b y g g n a d e r (A) ; 

R i k s i d r o t t s f ö r b u n d e t s i d r o t t s p l a t s k o m m i t t é för u t r e d n i n g 

r ö r a n d e p r o j e k t e r i n g a v s i m - o c h i d r o t t s h a l l a r ( A , V ) . 

8. Stadgar och o r d n i n g s r e g l e r m . m. 

S t y r e l s e n h a r p å g r u n d a v r å d a n d e m e l l a n f o l k l i g a förhål

l a n d e n b e s l u t a t a t t t . v . ej t i l l s t y r k a i n v a l i föreningen a v 

personer , s o m i c k e ä r o s v e n s k a m e d b o r g a r e . 

A v A v d e l n i n g e n f ö r I n d u s t r i e l l e k o n o m i o c h o r g a 

n i s a t i o n a n t a g e n ä n d r i n g i dess a r b e t s o r d n i n g h a r a v för

eningens s tyre lse f a s t s t ä l l t s d e n 6 m a r s 1940. Ä n d r i n g e n 

i n n e b ä r a t t i a r b e t s o r d n i n g e n införts en n y § 5 a v fö l jande 

lyde lse : 
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»§ 5-

T i l l f ö r b e r e d a n d e a v v a l , s o m s k o l a f ö r r ä t t a s e n l i g t 

§ 4, t i l l sä t tes å r l i g e n e n v a l n ä m n d , b e s t å e n d e a v f e m 

l e d a m ö t e r , a v v i l k a e n s a m m a n k a l l a n d e . D e n s a m m a n 

k a l l a n d e l e d a m o t e n j ä m t e y t t e r l i g a r e e n l e d a m o t 

utses a v a v d e l n i n g e n s o r d f ö r a n d e , de ö v r i g a t r e 

l e d a m ö t e r n a a v a v d e l n i n g e n . V a l n ä m n d e n s k a l l senast 

t r e v e c k o r före d e t o r d i n a r i e h ö s t s a m m a n t r ä d e t , d å 

s t y r e l s e v a l s k a l l ä g a r u m , m e d d e l a s t y r e l s e n s i t t för

s lag , v i l k e t s k a l l t i l l k ä n n a g i v a s i k a l l e l s e n t i l l s a m 

m a n t r ä d e t . » 

I s a m b a n d h ä r m e d h a v a a r b e t s o r d n i n g e n s f ö r u t v a r a n d e 

p a r a g r a f e r 5 o c h 6 erhål l i t resp . n u m m e r 6 o c h 7. 

9. T e k n i s k T i d s k r i f t . 

T i d s k r i f t e n h a r u n d e r å r 1940 u t g i v i t s e f ter o f ö r ä n d r a d 

p l a n , e n d a s t m e d d e n ä n d r i n g a t t d e n v ä g - o c h v a t t e n b y g g 

n a d s t e k n i s k a f a c k a v d e l n i n g e n f r . o. m . å r g å n g 1940 b e n ä m 

nes: »Väg- o c h v a t t e n b y g g n a d s k o n s t s a m t H u s b y g g n a d s 

t e k n i k » . 

T e x t u t r y m m e t för o l i k a a v d e l n i n g a r i j ä m f ö r e l s e m e d de 

n ä r m a s t f ö r e g å e n d e åren f r a m g å r a v fö l jande t a b l å : 

Antal textsidor 
1938 1939 1940 

V e c k o a v d e l n i n g e n 728 580 524 

I n d u s t r i e l l e k o n o m i o c h o r g a n i s a t i o n . . . — 72 72 

A u t o m o b i l - o c h m o t o r t e k n i k 96 98 100 

B e r g s v e t e n s k a p 104 94 9 4 

E l e k t r o t e k n i k 196 204 208 

K e m i 96 94 9 8 

M e k a n i k 148 140 136 

S k e p p s b y g g n a d s k o n s t o c h f l y g t e k n i k . . . 114 114 114 

V ä g - o c h v a t t e n b y g g n a d s k o n s t s a m t H u s 

b y g g n a d s t e k n i k 148 168 172 

S u m m a 1 630 1 564 1 518 

10. S v e n s k a Teknologföreningens Anställningscentral 
(S. T . A . ) . 

V e r k s a m h e t e n i n o m S. T . A . h a r u n d e r 1940 ej för f lut i t 

i s a m m a j ä m f ö r e l s e v i s l u g n a t a k t s o m u n d e r de f ö r e g å e n d e 
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åren, u t a n u t m ä r k t s a v större »ryckighet» i avseende å för

h å l l a n d e t m e l l a n a n t a l e t s ö k a n d e o c h u p p d r a g s g i v a r e . Å r e t 

bör jade m e d e t t m i n d r e ö v e r s k o t t a v s ö k a n d e , s o m i j a n u a r i 

v i s a d e 52 % a v s u m m a e x p e d i t i o n e r i de t v å b e r ö r d a reg is t 

r e n . U n d e r f e b r u a r i — a p r i l h a d e u p p d r a g s g i v a r n e ö v e r t a g e t 

m e d resp. 56, 67 o c h 56 % , v i l k e t u p p r e p a d e s i j u l i o c h de

c e m b e r m e d resp . 57 o c h 65 % . ö v r i g a m å n a d e r h a v a de 

s ö k a n d e v a r i t ö v e r v ä g a n d e m e d e n a n d e l för h e l a å r e t 53 % . 

E f t e r t r e å r s ö v e r v ä g a n d e s ö k a n d e t a l (1934—36) o c h d ä r 

efter t r e å r m e d u p p d r a g s g i v a r n e i m a j o r i t e t (1937—39) h a r 

f ö r h å l l a n d e t å t e r g å t t t i l l d e t u r s p r u n g l i g a , v i l k e t a n t y d e r e n 

f ö r s ä m r i n g för de s ö k a n d e v i d r e k r y t e r i n g e n . I n k a l l e l s e r n a 

i m i l i t ä r t j ä n s t h a v a g i v e t v i s v å l l a t en v i s s o s ä k e r h e t , d å d e t 

gä l l t t i l l h a n d a h å l l a n d e a v i n g e n j ö r s k r a f t e r . I n d u s t r i e r n a sy

n a s ä v e n f o r t f a r a n d e h a v a v i s a t e n v i s s å t e r h å l l s a m h e t 

v i d n y r e k r y t e r i n g . N å g o n d i r e k t a r b e t s l ö s h e t h a r e m e l l e r 

t i d i s t o r t se t t ej v a r i t r å d a n d e u n d e r å r e t . 

M e d Y n g r e Civ i l ingenjörers F ö r e n i n g h a v a för ts f ö r h a n d 

l i n g a r o m s a m a r b e t e e l ler s a m g å e n d e , m e n dessa h a v a ej 

h u n n i t a v s l u t a s u n d e r å r e t . 

Sökandes fördelning efter teoretisk utbildning. 

anmälda år: 1934— 38 1939 1940 Summa 

K . T e k n . H ö g s k o l a n . . . 498 5 0 68 616 

C h a l m . T e k n . H ö g s k o l a . . . 136 14 21 171 

. . . 4 8 8 11 67 

8 1 5 14 

5 — r 1 6 

8 I 5 14 

5 I —• 6 

8 I 1 10 

9 2 11 

4 I 5 
1 

3 I I 5 
9 I 4 M 

T e k n . S k o l a n i S t o c k h o l m . . . 3 0 2 M 46 

» I n s t i t u t e n i S t o c k h o l m . . . . . 6 0 10 28 98 

, , 6 0 12 *7 89 

8 3 4 15 

900 106 182 1 188 
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S. T. A. under 1940. 

(Inom parentes angivas motsvarande siffror för föregående år.) 

F a c k 

1. 1 

1 

u v 
à £1 S 

cd 

c 
v 

M 

Ë 
Uppdragsgivare och 

sökande 
'c v 
M 
C 

.0 
'a 
v 
tc 
a 

tr
oi

n
ge

 
jö

re
r 

. 
0

. 
h

u
 

si
n

is
te

r 

ka
n

is
te

 

p
sb

yg
g 

0.
 

va
t 

yg
ga

re
 

S 
9 

A
ff

är
s 

B
er

gs
 

E
le

k
 

A
rk

it
 

M s 

S
ke

p
 

, £> 
it 

> 
c/l 

Uppdragsgivare. ! 

ang. fast anställning .. 6 6 1 12 49 4 10 TOI 

» vikariat 1. tillf 4 2 6 I 6 I') 2 21 6 l 

Summa 10 8 19 2 18 68 6 31 162 
(12) (7) (19) (5) (19) (46) ( - ) (32) (140) 

Sökande, kvarst. 3'/u-40 

l e d i g a 
9 i 3 9 8 17 — 12 59 

(2) ( - ) (4) (i) (7) (8) ( - ) (3) (25) 

t r a n s p o r t s ö k a n d e : 
2 i 7 — 7 11 i 7 36 

» » 1939 '•;* 16 i 9 i 14 22 2 5 70 
11 i 10 6 13 42 I 13 97 

Summa 29 3 26 7 34 75 4 25 203 

(15) (8) (27) (5) (28) (56; (3> (27) (169) 

Summa kvarst. anmälda 

3'/u 1940 38 4 29 16 42 92 4 37 262 3'/u 1940 
(17) (8) (31) (6) (35) (3) (30) (194) 

Under 1940 anmälda 

16 3 11 15 17 38 I 20 121 
transportsökande 6 — 10 I 7 28 — 9 61 

Summa 22 3 21 16 24 66 1 29 182 
(16) (i) (16) (2) (26) (37) (2) (6) (106) 

Under 1940 förmedlade 
platser: 

fast anställda 2 1 3 — 4 7 1 i 19 
I — 4 3 7 2 5 22 

Summa 3 i 7 3 4 14 3 6 41 
(5 ( - ) (3) (2 (6 .8 ) ( -

1 . (9) 1 (33) 
A v f ö r e s t å e n d e 41 , för v i l k a p l a t s e r f ö r m e d l a t s 1 9 4 0 , 

ä r o 19 c iv i l ingenjörer o c h 13 f ö r e n i n g s m e d l e m m a r . 
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11. Polhemspristävlan, P o l h e m s f o n d e n . 

V i d å r s m ö t e t d e n 30 m a r s 1940 k u n g j o r d e s r e s u l t a t e t a v 

1939 års Polhemspristävlan, d e n f ö r s t a p å g r u n d v a l a v d e 

ä r 1939 a n t a g n a n y a b e s t ä m m e l s e r n a för P o l h e m s f o n d e n . 

B e l ö n i n g a r n a u t g j o r d e 

t i l l professor Waloddi Weibull: P o l h e m s m e d a l j e n för a v 

h a n d l i n g e n »A s t a t i s t i c a l t h e o r y of t h e s t r e n g t h of 

mater ia ls»; 

1) professor Lennart Forsen: P o l h e m s m e d a l j e n för a v 

h a n d l i n g e n »Om de k e m i s k a r e a k t i o n e r n a v i d c e m e n t e t s 

hårdnande»; 

» civilingenjör Hugo Abramson: 1 0 0 0 k r o n o r för a v h a n d 

l i n g e n »En m e k a n i s k f r i k t i o n s f r i u t v ä x l i n g s a n o r d n i n g o c h 

n å g r a t i l l ä m p n i n g a r p å o l i k a m ä t i n s t r u m e n t » ; 

» ingenjör J. Erik Johansson: 1 0 0 0 k r o n o r för s k r i f t e n 

» T h e r m o d y n a m i c s of a n e w t y p e of m a r i n e m a c h i n e r y » ; 

» professor Ragnar Woxén: 1 0 0 0 k r o n o r för s k r i f t e n »Tool-

l i fe a n d b a l a n c e of heat i n l a t h e - w o r k » ; 

» civilingenjör Uno Lamm: 1 000 k r o n o r för s k r i f t e r n a 

»Transduktorer» o c h » A u t o m a t i c v o l t a g e a n d c u r r c n t 

r e g u l a t i o n of m e r c u r y - a r c r e c t i f i e r s b y g r i d control»; 

» tekn. dr Sigurd Kruse: 1 0 0 0 k r o n o r för s k r i f t e n »Theory 

of r e c t i f i e r m o d u l a t o r s » s a m t 

» professor greve Bo Kalling: 1 0 0 0 k r o n o r o c h 

» civilingenjör I. Rennerfelt: 1 0 0 0 k r o n o r för a v dessa 

g e m e n s a m t f ö r f a t t a d e s k r i f t e n »Torrfärskning a v g r a -

n u l e r a t t a c k j ä r n » . 

V i d f o r t s a t t p r ö v n i n g a v t i d i g a r e ej s l u t g r a n s k a d e a n s ö k 

n i n g a r o m u n d e r s t ö d från P o l h e m s f o n d e n för t e k n i s k f o r s k 

n i n g , v i l k a i n k o m m i t u n d e r år 1939, h a r s t y r e l s e n ej f u n n i t 

a n l e d n i n g u t d e l a n å g o t y t t e r l i g a r e u n d e r s t ö d s b e l o p p , u t ö v e r 

de s o m r e d a n b e s l u t a d e s u n d e r år 1939. 

T i l l P o l h e m s f o n d e n h a r föreningen u n d e r å r e t f å t t s o m g å v a 

m o t t a g a 5000 kronor a v S v e n s k a J ä s t f a b r i k s a k t i e -

b o l a g e t . 

12. R e s e s t i p e n d i u m . 

A h l s e l l s k a s t i p e n d i e t för å r 1940, f e m h u n d r a k r o n o r , h a r 

t i l l d e l a t s c iv i l ingenjör B E R T I L K . E . E K L Ö F för a t t b e r e d a 

h o n o m ti l l fä l le a t t i B e l g i e n , H o l l a n d o c h F r a n k r i k e s t u d e r a 

s t ö r r e b e t o n g - o c h v a t t e n b y g g n a d s a r b e t e n . 
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i3- Övriga i n o m föreningen behandlade v i k t i g a r e 

ärenden. 

V i d föreningens a l l m ä n n a s a m m a n k o m s t e r h a v a f ö r e k o m 

m i t fö l jande f ö r e d r a g m . m . : 

V i d e x t r a a l l m ä n t s a m m a n t r ä d e i K a r o l i n s k a s j u k h u s e t s 

a u l a d e n 28 j a n u a r i : R e d o g ö r e l s e r a n g . K a r o l i n s k a s j u k h u s e t s 

n y b y g g n a d e r a v a r k i t e k t S V E N A H L B O M ö v e r d e n a l l m ä n n a 

p l a n l ä g g n i n g e n o c h b y g g n a d s t e k n i s k a d e t a l j e r , a v ingenjör 

E R I K L U N D S T R Ö M b e t r ä f f a n d e e l e k t r i s k a a n l ä g g n i n g a r n a , a v 

c iv i l ingenjör T O M N O R D E N S S O N o m å n g p a n n e c e n t r a l e n , a v 

ingenjör J O H N B Y S T R Ö M o m v ä r m e - o c h s a n i t e t s t e k n i s k a 

a n l ä g g n i n g a r n a , v a r e f t e r de s t o r a s j u k h u s k o m p l e x e n b e s å g o s 

g r u p p v i s a v de, i n b e r ä k n a t l e d a m ö t e r s f a m i l j e m e d l e m m a r , 

o m k r i n g 5 0 0 t i l l s t ä d e s k o m n a . 

V i d o r d i n a r i e a l l m ä n t s a m m a n t r ä d e i f l i c k s k o l a n v i d S v e a 

p l a n d e n 14 f e b r u a r i : E r f a r e n h e t e r f rån e n s t u d i e f ä r d b a k o m 

f r o n t e r n a i F i n l a n d i j a n u a r i 1940, a v ö v e r i n g e n j ö r A . E K W A L L 
a n g . a n f a l l s - o c h f ö r s v a r s m e d e l , a v m a j o r A G N E S A N D B E R G 
o m s k a d o r å b o s t ä d e r s a m t s k y d d för c i v i l b e f o l k n i n g e n , a v 

d i r e k t ö r H E R M A N P Y K o m i n d u s t r i l u f t s k y d d . D i s k u s s i o n 

föl jde. 

V i d å r s m ö t e i l i l l a k o n s e r t h u s s a l e n d e n 30 m a r s : R e d o g ö 

r e l s e r för de m e d P o l h e m s m e d a l j e r b e l ö n a d e s k r i f t e r n a , n ä m 

l i g e n för professor W e i b u l l s »stat ist iska hål l fasthetsteor i» , a v 

professor J . O . R o o s A F H J E L M S Ä T E R , för professor F o r s e n s 

c e m e n t u n d e r s ö k n i n g a r a v d i r e k t ö r E . G I E R T Z - H E D S T R Ö M 
s a m t för de be lönade ö v r i g a s k r i f t e r n a a v professor H . S T E R K Y . 
V i d a r e höl ls f ö r e d r a g a v d i s p o n e n t N I L S D A N I E L S E N o m »Un-

danförsel o c h u t s p r i d n i n g a v v a r o r i k r i g s f a l l — e t t p r o b l e m 

för s v e n s k industr i». 

V i d o r d i n a r i e s t ä m m a d e n 30 m a r s i k o n s e r t h u s e t s l i l l a 

sa l : »Vi taminförsör jn ing o c h f ö r s v a r s b e r e d s k a p » , f ö r e d r a g a v 

professor E R N S T A B R A M S O N o c h ö v e r i n g e n j ö r H E N R Y B R A H -

M E R . 

E f t e r dagens m ö t e o c h s t ä m m a hölls k a m r a t m i d d a g i 

M e d b o r g a r h u s e t s r e s t a u r a n t »Göta K ä l l a r e » . E f t e r m i d 

d a g e n f r a m t r ä d d e föreningens n y b i l d a d e o r k e s t e r (25 m a n 

s t a r k ) u n d e r l e d n i n g a v d i r e k t ö r T A G E B I L D E för förs ta g å n g e n 

o f f e n t l i g t o c h v a n n s t a r k t b i f a l l . M u s i k p r o g r a m m e t g a v e n 

v a c k e r i n r a m n i n g t i l l en a v ö v e r i n t e n d e n t G U N N A R M A S C O L L 
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S I L F V E R S T O L P E l ä m n a d g r i p a n d e s k i l d r i n g a v F ä n r i k S t å l s 

sägners t i l l k o m s t m o t b a k g r u n d a v senaste händelser i F i n 

l a n d . F l e r a a v v a r m k ä n s l a b u r n a t a l höl los b l . a. a v o r d f ö 

r a n d e n för N o r d e n , a v d i r e k t ö r B o e c k - H a n s e n från D a n s k 

I n g e n i o r f o r e n i n g för d e t n o r d i s k a s a m a r b e t e t . 

V i d e x t r a s a m m a n t r ä d e d e n 3 j u n i b e s ö k t e s G u s t a v s b e r g s 

p o r s l i n s f a b r i k , d ä r d e n n y a a v d e l n i n g e n för s a n i t e t s p o r s l i n 

besågs efter föredrag a v d i s p o n e n t H J A L M A R O L S S O N . S e d a n 

s t r a n d h u g g g j o r t s v i d B e a t e l u n d , d ä r o r d f ö r a n d e n , d i r e k t ö r 

S T E N W E S T E R B E R G , l ä m n a d e e n o r i e n t e r i n g o m d e t g a m l a 

säter ie ts h i s t o r i a . E f t e r l u s t v a n d r i n g i p a r k e n o c h i n t a g a n d e 

a v förfr iskningar , förde d e n f ö r h y r d a b å t e n m ö t e s d e l t a g a r n a 

t i l l S a l t s j ö b a d e n , d ä r g e m e n s a m m i d d a g i n t o g s p å s o m m a r 

r e s t a u r a n g e n , v a r e f t e r föl jde s a m m a n t r ä d e m e d e n a v p r o 

fessor H . S T E R K Y l ä m n a d ö v e r s i k t ö v e r »Ingenjörernas u t 

n y t t j a n d e för i n t e n s i f i e r i n g a v v å r t l a n d s f ö r s v a r s b e r e d s k a p » . 

V i d h ö s t m ö t e t i Ö r e b r o d e n 28 s e p t e m b e r b e s å g o s S t a t e n s 

J ä r n v ä g a r s h u v u d v e r k s t ä d e r ef ter e t t o r i e n t e r a n d e f ö r e d r a g 

a v ö v e r i n g e n j ö r T . N O R I N D E R . I o l i k a g r u p p e r b e s ö k t e s d ä r 

efter Ö r e b r o K e x f a b r i k d e m o n s t r e r a d a v d i s p o n e n t P . K J Ä L -
L A N D E R o c h ingenjör G . R O S E N I U S s a m t S k o f a b r i k e n O s c a r i a 

u n d e r l e d n i n g a v v e r k m ä s t a r e V . P E R S S O N . E f t e r l u n c h fär

dades m a n m e d e x t r a t å g t i l l S k r o m s t a , d ä r g r u n d v a t t e n 

l e d n i n g s v e r k e t s t u d e r a d e s m e d föredrag a v b y g g n a d s c h e f e n 

k a p t e n E . A L B E R T . S a m m a n t r ä d e höl ls s e d e r m e r a i r i k s s a l e n 

p å Ö r e b r o s l o t t , v a r v i d ar t i l ler id irektören, k a p t e n O S C A R 
L I N D E N höl l f ö r e d r a g o m »Modernt art i l leri». D a g e n a v s l ö t s 

m e d m i d d a g å S t o r a H o t e l l e t . 

V i d a l l m ä n t s a m m a n t r ä d e d e n 28 o k t o b e r i K o n s e r t h u s e t s 

l i l l a s a l r e d o g j o r d e J u r . d r T H E O B E I S I E G E L för h u r T y s k 

l a n d löst s i n a a r b e t s l ö s h e t s f r å g o r u n d e r senare år , v a r e f t e r 

l a n d s h ö v d i n g A . M . T H O M S O N l ä m n a d e e n ö v e r s i k t ö v e r de 

s y n p u n k t e r a r b e t s m a r k n a d s k o m m i s s i o n e n l a g t p å a r b e t s 

löshets f rågorna . O r d f ö r a n d e n , d i r e k t ö r S t e n W e s t e r b e r g , a v 

s l u t a d e s a m m a n t r ä d e t m e d e t t a n f ö r a n d e , v a r i h a n u n d e r s t r ö k 

i n d u s t r i m ä n n e n s o c h ingenjörernas u p p g i f t e r för t r y g g a n d e 

a v v å r t när ings l iv o c h v å r v a r u f ö r s ö r j n i n g . 

P å a f t o n e n föl jde m i d d a g p å G r a n d Hotel m e d d a m e r 

o c h d a n s . 

V i d o r d i n a r i e s t ä m m a n d e n 20 n o v . å K o n s e r t h u s e t s l i l l a 

sa l : 4 f ö r e d r a g a n g å e n d e T e l e f o n a k t i e b o l a g e t L . M . E r i c s -

4* 
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sons n y a v e r k s t ä d e r v i d M i d s o m m a r k r a n s e n , n ä m l i g e n a v 

d i r e k t ö r H . T H . H O L M : h i s t o r i k o c h a l l m ä n n a f ö r u t s ä t t n i n g a r , 

a r k i t e k t T . W E N N E R H O L M : a r k i t e k t u r o c h b y g g n a d s t e k n i s k 

u t f o r m n i n g , c iv i l ingenjör H Ä D A R G I L L E : v ä r m e - o c h s a n i t e t s -

t e k n i s k a a n l ä g g n i n g a r s a m t ö v e r i n g e n j ö r H . T H O R E L L I ; e l e k t 

r i s k u t r u s t n i n g o c h s i g n a l a n o r d n i n g a r . 

F ö r u t o m n ä m n d a kurs i värmeteknik a n o r d n a d a v B e r e d 

s k a p s k o m m i t t é n , höl ls d e n 19 o c h 20 j u l i 1940 o c h o m f a t 

t a d e 6 före läsningar a v 5 o l i k a föredragshål lare . A n t a l e t d e l 

t a g a r e i k u r s e n v a r 218, v a r a v d o c k i c k e a l l a förenings-

l e d a m ö t e r . K u r s e n v a r a v g i f t s f r i . 

F ö r p å g å e n d e n o r m e r i n g s a r b e t e n h a r föreningen b e v i l j a t s 

s t a t s b i d r a g m e d 1 0 0 0 k r för b u d g e t å r e t 1940/41, v a r e m o t 

s t y r e l s e n efter h ö r a n d e a v a v d . M i c k e b e g ä r t n å g o t m o t s v a 

r a n d e a n s l a g för b u d g e t å r e t 1941/42 m e d h ä n s y n t i l l de ls r å 

d a n d e k n a p p h e t p å a n s l a g s m e d e l , dels a t t n o r m e r i n g s a r b e t e t 

m å s t e f. n . b e d r i v a s i b e g r ä n s a d a r b e t s t a k t . 

A v d . E h a r i sept . g o d k ä n t r e v i d e r a d e n o r m e r för g u m m i -

iso lerade l e d n i n g a r ( S E N 18). 

U t l å t a n d e n r ö r a n d e s t a n d a r d i s e r i n g s ä r e n d e n h a v a u n d e r 

å r e t a v g i v i t s t i l l S. M . S. r ö r a n d e fö l jande s ä r t r y c k : N : r 207 

»Förslag t i l l s t a n d a r d för k o p p l i n g a r m e d 63 m m b r a n d 

slangar» ( M , V ) , N : r 2 1 1 : » S t a n d a r d i s e r i n g a v k i l r e m m a r 

o c h k i l r e m s k i v o r » (M) o c h N : r 212 »Internat ionel l s t a n 

d a r d i s e r i n g a v n o r m t a l ( g e o m e t r i s k a talserier)» ( M , E , I ) . 

V i d å r s s k i f t e t ä r o ä n n u o b e s v a r a d e r e m i s s e r r ö r a n d e S. 

M . S. s ä r t r y c k N : r 214, 215, 216 o c h 217. 

M e d s t o r t i l l fredsstäl le lse h a r i n o m föreningen h ä l s a t s t i l l 

s ä t t a n d e t s i s t l i d n a a u g u s t i m å n a d a v t v å s t a t l i g a u t r e d n i n g s 

k o m m i t t é e r m e d f. g e n e r a l d i r e k t ö r G . M a l m s o m g e m e n s a m 

o r d f ö r a n d e , d e n e n a för d e n h ö g r e t e k n i s k a u n d e r v i s n i n g e n s 

r e f o r m e r a n d e , d e n a n d r a för o r g a n i s e r a n d e a v d e t t e k n i s k a 

f o r s k n i n g s a r b e t e t . D e s å l u n d a s t a r t a d e u t r e d n i n g a r n a h a v a 

länge p å y r k a t s ej m i n s t f rån S v e n s k a T e k n o l o g f ö r e n i n g e n , 

s o m o c k s å b l i v i t v ä l r e p r e s e n t e r a d i b å d a k o m m i t t é e r n a . 

D e t u n d e r å r e t t i l l k o m n a S t a t e n s u p p f i n n a r n ä m n d h a r ä v e n 

k o m m i t t i l l s t å n d u n d e r föreningens d i r e k t a m e d v e r k a n o c h 

dess v e r k s a m h e t k a n s ä g a s i v i s s m å n h a v a o m h ä n d e r t a g i t 

u p p g i f t e r , s o m föreningen t i d i g a r e i n å g o n m å n s ö k t t i l l g o 

dose g e n o m s i n B e r e d s k a p s k o m m i t t é , v a r s a r b e t s p r o g r a m 
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ä v e n i ö v r i g t k a n s ä g a s h a v a b e g r ä n s a t s g e n o m a t t t e k n i s k a 

s y n p u n k t e r o c h s a k k u n s k a p v u n n i t ö k a t b e a k t a n d e i n o m de 

o l i k a k r i s t i d s o r g a n i s a t i o n e r n a . 

U n d e r d å n i g a u t l å t a n d e n h a v a u n d e r 1940 a v l å t i t s a v för

e n i n g e n r ö r a n d e l u f t s k y d d s l a g s t i f t n i n g e n , k l a s s i f i c e r i n g a v 

v i s s a för f r a m d r a g a n d e a v s l ä p f o r d o n e l ler a r b e t s r e d s k a p 

o m b y g g d a a u t o m o b i l e r m . m . , i n r ä t t a n d e a v e n u p p f i n n a r 

n ä m n d , l a g s t i f t n i n g m o t v a t t e n f ö r o r e n i n g , c e n t r a l i s e r i n g a v 

f o l k h u s h å l l n i n g e n b e t r ä f f a n d e f l y t a n d e b r ä n s l e n , b e s t ä m m e l 

ser för u n d e r s ö k n i n g a v d r i c k s v a t t e n s a m t 1938 års s k ä r g å r d s 

u t r e d n i n g s b e t ä n k a n d e . 

V i d a r e h a v a s k r i v e l s e r o c h u t l å t a n d e n e x p e d i e r a t s t i l l s t a t s 

r å d e t o c h chefen för f o l k h u s h å l l n i n g s d e p a r t e m e n t e t a n g å e n d e 

å t g ä r d e r för n e d b r i n g a n d e a v b r ä n s l e f ö r b r u k n i n g e n o c h o m 

s k a t t för m o t o r o l j a t i l l a u t o m o b i l e r ( A u t . o. M o t . t e k n . k o m . ) ; 

t i l l K u n g l . T e k n i s k a h ö g s k o l a n s l ä r a r k o l l e g i u m a n g å e n d e h e m 

f ö r l o v n i n g a v t i l l k r i g s t j ä n s t u t k a l l a d e s t u d e r a n d e v i d h ö g 

s k o l a n o c h a n g å e n d e a n t a l e t e lever i a v d e l n i n g e n för e lek

t r o t e k n i k ( A v d . E ) s a m t t i l l W e n n e r - G r e n s k a s a m f u n d e t o m 

s t ö d j a n d e a v å t g ä r d e r t i l l b e f o r d r a n d e a v t e k n i s k d o k u 

m e n t a t i o n . 

14. Handböcker, handlingar och s k r i f t e r . 

I ser ien S v e n s k a T e k n o l o g f ö r e n i n g e n s H a n d b ö c 

k e r h a r u n d e r å r e t n å g o t n y t t n u m m e r i c k e u t k o m m i t . 

I ser ien S k r i f t e r , u t g i v n a a v S. T . F . h a r n å g o t n y t t 

n u m m e r i c k e u t k o m m i t . 

A v föreningens H a n d l i n g a r h a v a u n d e r å r e t u t k o m m i t : 

323. S k r i v e l s e r t i l l b e h a n d l i n g v i d S. T . F : s o r d i n a r i e 

s t ä m m a d e n 30 m a r s 1940. S t y r e l s e n s b e r ä t t e l s e ö v e r för

eningens v e r k s a m h e t å r 1939. F ö r e d r a g o c h d i s k u s s i o n e r v i d 

a v d e l n i n g a r n a s s a m m a n t r ä d e n u n d e r år 1939. S t y r e l s e n s be

r ä t t e l s e ö v e r föreningens e k o n o m i s k a f ö r v a l t n i n g u n d e r år 

1939. R e v i s o r e r n a s b e r ä t t e l s e för å r 1939. S k r i v e l s e f r å n v a l 

k o m m i t t é n d e n 5 m a r s 1940 a n g å e n d e u p p s k o v m e d v a l a v 

o r d f ö r a n d e o c h s t y r e l s e l e d a m ö t e r för år 1941 o c h förs lag t i l l 

v a l a v r e v i s o r e r m e d s u p p l e a n t e r för år 1940. S. T . F : s F a s t i g 

h e t s a-b:s s t y r e l s e - o c h r e v i s i o n s b e r ä t t e l s e r för å r 1939. 

324. S k r i v e l s e f rån v a l k o m m i t t é n t i l l S. T . F : s f rån d e n 30 

m a r s 1940 a j o u r n e r a d e s t ä m m a d e n 28 o k t . 1940. 
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325. S k r i v e l s e f r å n s t y r e l s e n t i l l föreningens s t ä m m a d e n 

20 n o v . 1940 m e d förs lag t i l l b u d g e t för år 1941. 

V i d a r e h a u t k o m m i t : 

S. T . F : s f o r m u l ä r t i l l e n t r e p r e n a d k o n t r a k t för g a t u - , v ä g -

o c h b r o a r b e t e n s a m t d ä r m e d j ä m f ö r l i g a a r b e t e n i n o m v ä g -

o c h v a t t e n b y g g n a d s f a c k e t , f o r m u l ä r 5 a , b o c h c. 

A l l m ä n n a b e s t ä m m e l s e r för e n t r e p r e n a d e r r ö r a n d e g a t u - , 

v ä g - o c h b r o a r b e t e n s a m t d ä r m e d j ä m f ö r l i g a a r b e t e n i n o m v ä g -

o c h v a t t e n b y g g n a d s f a c k e t , f o r m u l ä r 6. 

F o r m u l ä r 7 t i l l k r a f t k o n t r a k t , u t a r b e t a t å r 1939 u n d e r 

m e d v e r k a n a v S v e r i g e s I n d u s t r i f ö r b u n d , S v e n s k a T e k n o l o g -

föreningen, S v e n s k a E l e k t r i c i t e t s v e r k s f ö r e n i n g e n o c h S v e n s k a 

V a t t e n k r a f t f ö r e n i n g e n . 

F o r m u l ä r 8 t i l l A l l m ä n n a b e s t ä m m e l s e r , t i l lhörande K r a f t 

k o n t r a k t , f o r m u l ä r 7, u t a r b e t a d e å r 1939 u n d e r m e d v e r k a n 

a v S v e r i g e s I n d u s t r i f ö r b u n d , S v e n s k a T e k n o l o g f ö r e n i n g e n , 

S v e n s k a E l e k t r i c i t e t s v e r k s f ö r e n i n g e n o c h S v e n s k a V a t t e n -

kraf t föreningen. 

15. Qåvor. 

S v e n s k a J ä s t f a b r i k s A / B h a r t i l l P o l h e m s f o n d e n ö v e r 

l ä m n a t s o m g å v a 5 0 0 0 : — k r o n o r . 

B l a n d g å v o r , s o m f ö r e n i n g e n h a f t g l ä d j e n m o t t a g a u n d e r 

d e t g å n g n a å r e t , m ä r k a s v i d a r e : 

e t t p a s t e l l p o r t r ä t t a v h e d e r s l e d a m o t e n g e n e r a l d i r e k t ö r 

G . M a l m , s k ä n k t a v d i r e k t ö r S t e n W e s t e r b e r g ; 

e n p o r t r ä t t m e d a l j o n g i b r o n s a v h e d e r s l e d a m o t e n d r 

H u g o H a m m a r , s k ä n k t a v d e n n e , s a m t 

e n p o r t r ä t t m e d a l j o n g i b r o n s a v h e d e r s l e d a m o t e n d r 

G u s t a f D a l e n , s k ä n k t a v S v e n s k a A / B G a s a c c u m u l a t o r . 

16. B i b l i o t e k e t . 

U n d e r å r e t h a v a 1 353 lån a v b ö c k e r o c h t i d s k r i f t e r r e g i 

s t r e r a t s o c h 865 b e s ö k a n d e h a v a a n t e c k n a t s ig i b e s ö k s b o k e n . 

A n t a l e t h e m l å n h a r således i j ä m f ö r e l s e m e d 1939 m i n s k a t 

m e d 358 u n d e r d e t a t t a n t a l e t b e s ö k a n d e ö k a t m e d 212. 

Svenska Utländska Summa 

A n t a l e t t i d s k r i f t e r h a r u t g j o r t : 

A b o n n e r a d e (häri i n r ä k n a t p u b l i 

k a t i o n e r erhå l lna g e n o m m e d 

l e m s k a p i f ö r e n i n g a r o c h i n s t i 

t u t i o n e r ) 5 121 126 

27 

Svenska Utländska S u m m a 

116 169 

53 5 ° 103 

i n 287 398 

I d e n n a s t a t i s t i k ingå e t t a n t a l e n g e l s k a o c h f r a n s k a t i d 

s k r i f t e r , b e t r ä f f a n d e v i l k a d e t p å g r u n d a v de o r e g e l b u n d n a 

p o s t f ö r b i n d e l s e r n a ej k u n n a t k o n s t a t e r a s , h u r u v i d a d e h e l t 

u p p h ö r t e l ler e x p e d i t i o n e n e n d a s t b l i v i t fördrö jd . 

U n d e r å r e t h a v a t i l l k o m m i t fö l jande v i k t i g a r e v e r k o c h 

p u b l i k a t i o n e r . 

a) genom gåvor 

f rån Ingeniör S. Karlebo, Stockholm 

M e y e r s o n , Å . , V a p e n i n d u s t r i e r n a i A r b o g a u n d e r 

ä ldre V a s a t i d . 

» Svenska Turbinfabriks A IB Ljungström, Finspong, 

S T A L å n g t u r b i n e r 1 9 1 3 — 1 9 3 8 . 

Å n g t u r b i n e r i n o m n å g r a i n d u s t r i e r o c h k r a f t v e r k , 

i) Järnverksföreningen, Stockholm 

W i s t r a n d , K . , J ä r n v e r k s f ö r e n i n g e n 1 8 8 9 — 1 9 3 9 . 

» A /B Stockholms Patentbyrå, Stockholm 

A / B S t o c k h o l m s P a t e n t b y r å , K . Y . Z a c c o & E . H . 

B r u h n . 

» Knislinge Skofabriks A/B, Knislinge 

J o h n s o n , E . F . , K n i s l i n g e . 

» Lotskapten O. Stenberg, Stockholm 

G ö t e b o r g s H ö g s k o l a s b y g g n a d . . . 1 8 9 1 — 1 9 0 7 . 

A d o l f B r a t t & C o , G ö t e b o r g , 1 8 7 7 — 1 9 2 7 . 

S v e r i g e s Å n g f a r t y g s A s s u r a n s F ö r e n i n g 1 8 7 2 — 1 9 2 2 . 

F ö r s ä k r i n g s A / B O c e a n 1 8 7 2 — 1 9 2 2 . 

B e r g , V . , Seffle k a n a l o c h B y ä l f v e n s v a t t e n d i a g . 

R e d o g ö r e l s e för u t f ö r a n d e t a f f ö r s t a u t b y g g n a d e n a f 

S a n n e g å r d s h a m n e n i G ö t e b o r g . 

T r e d j e u t b y g g n a d e n a v f i s k e h a m n e n i G ö t e b o r g . 

Schée l , F . , H a l l a n d s Å n g b å t s A / B . 

T r o l l h ä t t e k a n a l o c h dess o m b y g g n a d 1 9 0 9 — 1 9 1 6 . 

L i n d q v i s t , R . , V ä n e r m a g a s i n e t s u t n y t t j a n d e efter ge

n o m f ö r d r e g l e r i n g . 

A./B G ö t a v e r k e n , G o t h e n b u r g . 

E r i k s b e r g s M e k a n i s k a V e r k s t a d 1 8 5 3 — 1 9 1 3 . 
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f rån Direktör I. O. Larson, Stockholm 

L a r s s o n , I . O . , S v e r i g e s S m å g l a s b r u k s f ö r b u n d 1908 

— 1 9 3 3 -

» A [B Saltsjöqvarn, Stockholm 

F r å n a x e t t i l l k a k a n . 

» Den Norske Ingeniörf orening, Oslo 

R e g l e r for ut före lse a v a r b e i d e r i a r m e r t b e t o n g . 

R e g l e r for p r ö v n i n g a v b e t o n g s a n d , b e t o n g g r u s , be-

t o n g s t e i n og b e t o n g . 

.> Sveriges Industriförbund, Stockholm 

Säl l fors , T . , A r b e t s s t u d i e r i n o m i n d u s t r i e n . 

» Hellefors Bruks A/B, Hällefors 

Häl le fors . 

» Okänd givare 

A n u a r i o e s t a d i s t i c o de los E s t a d o s U n i d o s M e x i c a n o s . 

» Generaldirektör A. Granholm, Stockholm 

U t r e d n i n g of f o r s l a g v e d r ö r e n d e j e r n b a n e n s stasjonF-

s p ö r s m å l i O s l o f r a O s l o S t a s j o n s k o m i t é 1938. 

» Jernkontoret, Stockholm. 

Nihlén, J . , Ä l d r e j ä r n t i l l v e r k n i n g i S y d s v e r i g e . 

» Fru A. Smärt, Stockholm. 

H a u s b r a n d , E . , R e k t i f i z i e r - u n d D e s t i l l i e r - A p p a r a t e . 

T h o m p s o n , T . , D y n a n o e l e k t r i s c h e M a s c h i n e n 

S m i t h , S., D i e r a t i o n e l l e T h e o r i e des G a n z z e u g h o l 

länders . 

E r d m a n n , A . , M i n e r a l o g i . 

B l o m s t r a n d , C. W . , L ä r o b o k i o r g a n i s k k e m i . 

G o r u p - B e s a n e z , L e h r b u c h der a n o r g a n i s c h e n C h e m i e . 

S v e n s k K e m i s k T i d s k r i f t 1 8 9 1 — 1 8 9 9 . 

F r e s e n i u s , R . , A n l e i t u n g z u r q u a n t i t a t i v e n c h e m i s c h e n 

A n a l y s e . 1—2. 

H a u s b r a n d , E . , D a s T r o c k n e n m i t L u f t u n d D a m p f . 

C r o n q u i s t , W . , F ö r t e c k n i n g å de f r å n A v d e l n i n g e n för 

k e m i s k t e k n o l o g i a f t e k n o l o g i s k a i n s t i t u t e t o c h 

t e k n i s k a h ö g s k o l a n 1 8 5 0 — 1 9 0 7 u t e x a m i n e r a d e 

e lever . 

R o s e n b e r g , I . O . , L ä r o b o k i o o r g a n i s k k e m i . 

S p e t z , A . , E r s ä t t n i n g för i m p o r t e r a t bränsle v i d å n g 

p a n n e e l d n i n g . 

S t e n g l e i n , M . , B e t r i e b s a n l e i t u n g für K a r t o f f e l - G e 

t r e i d e - u n d M e l a s s e n b r e n n e r e i e n , 
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L u n g e , G . , D i e D e s t i l l a t i o n des S t e i n k o h l e n t e e r s . 

D a h l a n d e r , G . R . , E l e k t r i c i t e t e n o c h dess f ö r n ä m s t a 

t e k n i s k a t i l l ä m p n i n g a r . 

R ö s s l e , K . , D e r E i s e n b e t o h b a u . 

B a h r d t , W . , P h y s i k a l i s c h e M e s s u n g s m e t h o d e n . 

J ä g e r , G . , T h e o r e t i s c h e P h y s i k . 1—2. 

B r a u n , K . , D i e F e t t e u n d Öle . 3. 

D a h l a n d e r , G . R . , T i l l ä m p a d v ä r m e l ä r a . 

C l a u s e n , E . , D i e K l e i n m o t o r e n . 

L o e w e , F . , S t r a s s e n b a u k u n d e . 

T o d h u n t e r , I . , K e y t o p l a n e t r i g o n o m e t r y . 

R u t h s J . , A l s t r i n g a v b i l l i g d r i v k r a f t i k o m b i n a t i o n 

m e d å n g u p p v ä r m n i n g . 

S e y f f a r t , J . , K e s s e l h a u s - u n d K a l k o f e n - K o n t r o l e . 

B l o m s t r a n d , C. W . , K o r t l ä r o b o k i o o r g a n i s k k e m i . 

W a g n a r , J . R . , D i e c h e m i s c h e T e c h n o l o g i e . 

G a t t e r m a n n , L . D i e P r a x i s des o r g a n i s c h e n C h e m i k e r s . 

B u j a r d , A . & B a i e r , E . , H i l f s b u c h für N a h r u n g s m i t t e l -

C h e m i k e r . 

D e l b r ü c k , M . & F o t h , G . , A n l e i t u n g z u m B r e n n c r e i b e -

t r i e b . 

Petersens , L . af. J ä r n b e t o n g i m o d e r n a b j ä l k l a g . 

F r a n z i u s , L . , D e r W a s s e r b a u . 

R e u l e a u x , D e r K o n s t r u k t e u r . 

C l e v e , P . T . , L ä r o b o k i o o r g a n i s k k e m i . 

f rån K. Telegrafstyrelsen, Stockholm. 

3 b a n d i n n e h å l l a n d e h i s t o r i s k f r a m s t ä l l n i n g a v d e t 

s v e n s k a telegraf- o c h t e l e f o n v ä s e n d e t . 

» Standard Telefon og Kabelfabrik, Oslo 

C a r r i e r c a b l e c o m m u n i c a t i o n . V o l . 2. 

» Sveriges Maskinindustri förening, Stockholm 

E n g s t r ö m , W . , M ä t v e r k t y g o c h m ä t m e t o d e r i n o m d e n 

m e k a n i s k a v e r k s t a d s i n d u s t r i e n . 

» K. Telegrafstyrelsen, Stockholm 

E k e b e r g , E . , T e l e f o n i , d e l . 2. 

» Riksdagsbiblioteket, Stockholm 

Å r s b i b l i o g r a f i ö v e r Sver iges o f f e n t l i g a p u b l i k a t i o n e r 

1939-

» Department of scientific and industrial research, London 

V i g o u r e u x , P . , Q u a r t z o s c i l l a t o r s a n d t h e i r a p p l i c a 

t i o n s . 
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f rån K. Vattenfallsstyrelsen, Stockholm 

S t a t e n s V a t t e n f a l l s v e r k 1 9 2 8 — 1 9 3 8 . 

» Okänd givare 
K e m m a n n , G . , D i e B e r l i n e r E l e k t r i z i t ä t s w e r k e b i s 

E n d e 1896. 
» The Eno Foundation for Highway Traffic Control Inc. 

E n o , W . P . , T h e s t o r y of h i g h w a y t r a f f i c c o n t r o l . 

.> Institution of structural engineers, London 
A r e v i s e d code of p r a c t i c e for t h e use of s t r u c t u r a l 

s tee l i n b u i l d i n g s . 

R e p o r t o n r e i n f o r c e d c o n c r e t e f o r b u i l d i n g s a n d 

s t r u c t u r e s . 

» Svenska Väg/'öreningen, Stockholm 

K o m p e n d i u m i v ä g b y g g n a d o c h v ä g u n d e r h å l l . 

•) Diplomingeniör E. Lundgren, Stockholm 

B r i t i s h M a c h i n e T o o l E n g i n e e r i n g för å r 1939. 

1) Laboratorie de connaissance de matériaux, Bruxelles 

B u l l e t i n 1 o. 2, 1937, J 9 3 9 -

• Bröderna Lagerströms Förlag, Stockholm 

S v e n s k g r a f i s k å r s b o k . 

» K. Svenska Vetenskapsakademien, Stockholm 

K u n g l . S v e n s k a V e t e n s k a p s a k a d e m i e n . F ö r h i s t o r i a , 

g r u n d l ä g g n i n g o c h o r g a n i s a t i o n . 

» Major Ernst Nilsson, Stockholm 

N i l s s o n , E r n s t , R a p p o r t t i l l S t h l m s s t a d s h a m n s t y 

relse o m svetsade b r o k o n s t r u k t i o n e r . 

» Sv. Spårvägs-, Buss- o. Förortsföreningen, Stockholm 

S v . S p å r v ä g s f ö r e n i n g e n s å r s m ö t e 29, S k a n d . spår

v ä g s m ö t e t . 

S v . S p å r v ä g s f ö r e n i n g e n s å r s m ö t e . 30. 

S v . S p å r v ä g s - , B u s s - o. F ö r o r t s b a n e f ö r e n i n g e n s års

m ö t e 37. N o r d i s k S p o r v e j s m ö t e 1938. S v . S p å r 

v ä g s - , B u s s - o. F ö r o r t s b a n e f ö r e m r s å r s m ö t e 1939. 

» Överfyringenjör F. Lundeberg, Stockholm 

S t a t e n s J ä r n v ä g a r 185(5—1906. 

C e d e r b l o m . J . G . , Å n g m a s k i n l ä r a . 

C a r i é s , G . , D i s t r i b u t i o n s d ' e a u . 

P r a s c h , A . , H a n d b u c h des T e l e g r a p h e n d i e n s t e s d e r 

E i s e n b a h n e n . 

H a u s e r , A . , S t y l L e h r e . 

T s c h e r t o n , F . , D e r E i s e n b a h n b a u . 
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G r a g e s , F . , Z a h l e n b e i s p i e l e z u r s t a t i s c h e n B e r e c h n u n g 

v o n B r ü c k e n u n d D ä c h e r n . 

F r i e d r i c h , A . , K u l t u r t e c h n i s c h e s W a s s e r b a u . 

S c h a u , A . , D e r B r ü c k e n b a u . 

H i l g e r s , E . , B a u u n t e r h a l t u n g i n H a u s u . H o f . 

B r a h y , E d . , E x e r c i s e s m é t h o d i q u e s de c a l c u l i n t é g r a l . 

G e i s s l e r , O . , W a s s e r - u . G a s a n l a g e n . 

V o n d e r l i n n , J . , D a r s t e l l e n d e G e o m e t r i e für B a u h a n d 

w e r k e r . 

f rån A¡B. Sv. Tobaksmonopolet, Stockholm 

M i n n e s s k r i f t 1940. 

» Kommerserådet A. F. Enström, Stockholm 

K a m r a t e r v i d T e k n i s k a H ö g s k o l a n , å r s k u r s e n 1891 

— i 8 9 4 ( 5 ) -
» A/B. Stern &• Stern, Stockholm 

D i v e r s e e l e k t r o t . t i d s k r i f t e r . 

» Civilingeniör Bertil Thunell, Stockholm 

K l o t z , L . , A u s d e r P r a x i s der F u r n i e r - u . S p e r r h o l z -

H e r s t e l l u n g . 

» Nydqvist &• Holm A ¡B. Trollhättan 

W a t e r T u r b i n e s a n d A c c e s s o r i e s . 

» Direktör Ragnar Schlyter, Stockholm 

B y g g n a d s - , v ä g - o. b r a n d t e k n . u p p s a t s e r , 2. 

» A ¡B. Nykvarns Bruk, Nykvarn 

T u r i n g e b o k e n . 

» Svenska Upp finnar ef ören., Stockholm 

S v e n s k a U p p f i n n a r e f ö r e n i n g e n 1 8 8 6 — 1 9 3 6 . 

S v e n s k a U p p f i n n a r e f ö r e n i n g e n s å r s b o k 1939. 

» Leipzig Mässans Representation i Sverige 

D e r S t a r t i n L e i p z i g . 

» Elektriska AjB Siemens 

M e h r s p r a c h i g e s W ö r t e r v e r z e i c h n i s der Te legraf ié . 

» Kockums Mekaniska Verkstads A /B, Malmö 

K o c k u m s M e k a n i s k a V e r k s t a d s A / B , M a l m ö , 1840 

— 1 9 4 0 . 

» Teknisk Tidskrift 

D i v e r s e r e c e n s i o n s e x e m p l a r o c h k a t a l o g e r . 

b) genom prenumeration 

C e l l u l o s e c h e m i e . 

M o t o r t e c h n i s c h e Z e i t s c h r i f t . 

A r c h i v für t e c h n i s c h e s M e s s e n . 

5* 
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c) genom inköp 

S v e n s k a D a g b l a d e t s å r s b o k 1939. 

S v e r i g e s o f f e n t l i g a b i b l i o t e k . A c c e s s i o n s k a t a l o g 1938. 

S v e n s k a F ö r s v a r s v ä s e n d e t s r u l l a 1940. 

B e l i n , S., F ö r e n i n g s e k o n o m i o c h a d m i n i s t r a t i o n . 

A r c h i v f u r t e c h n i s c h e s M e s s e n J a h r g . 1 9 3 1 — 1 9 3 8 . 

A h r e n s , L . , F l u g w e s e n — F u n f s p r a c h i g . 

T e k n i i k a n S a n a s t o . T e k n i s k o r d b o k . 

Y r k e s i n s p e k t i o n e n 1 8 9 0 — 1 9 4 0 . 

d) genom byten 

G l a s t e c h n i s c h e B e r i c h t e . 

L a t e c h n i q u e des t r a v a u x . 

R e v u e de l a s o u d u r e a u t o g é n e . 

17. B e f a t t n i n g s h a v a r e . 

B l a n d f ö r e n i n g e n s f a s t a p e r s o n a l h a u n d e r å r e t i n g a 

ä n d r i n g a r v i d t a g i t s . 

I sept . m å n a d i n t r ä d d e c i v i l i n g e n j ö r T O R S T E N W I D E L L 
s o m r e d a k t ö r för f a c k a v d . M e k a n i k , s e d a n p r o f e s s o r n d r 

H . F . N O R D S T R Ö M p å g r u n d a v a v f l y t t n i n g t i l l G ö t e b o r g 

a v s a g t s i g d e t t a u p p d r a g . I ö v r i g t h a r r e d a k t i o n s p e r s o 

n a l e n v a r i t o f ö r ä n d r a d . 

T e k n i s k T i d s k r i f t s v ä r d e r a d e a n n o n s c h e f s e d a n 18 å r 

k a p t e n I V A R D A H L L Ö F a v l e d d e n 18 a u g . 1940. N å g o n n y 

a n n o n s c h e f h a r ej u t s e t t s , u t a n h a r a n n o n s a c k v i s i t i o n e n t . v . 

o r d n a t s p å a n n a t s ä t t . 

S t o c k h o l m d e n 12 f e b r u a r i 1941. 

F ö r S V E N S K A T E K N O L O G F Ö R E N I N G E N S S T Y R E L S E 

A L F G R A B E . 

K. A. Fröman. 
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T i l l S v e n s k a T e k n o l o g f ö r e n i n g e n . 

S t y r e l s e n för S v e n s k a T e k n o l o g f ö r e n i n g e n får h ä r m e d a v 

g i v a redogörelse för d e n e k o n o m i s k a f ö r v a l t n i n g e n u n d e r å r 

1940. 

B o k s l u t e t för år 1940 v i s a r e n t i l l f redsstä l lande ö v e r e n s 

s t ä m m e l s e m e d d e n för å r e t u p p g j o r d a s t a t e n . D e t t a gäl ler 

v i n s t - o c h f ö r l u s t k o n t o t s a l l a k o n t o n . D e m i n d r e a v v i k e l s e r n a 

g å ö v e r v ä g a n d e i d e n r i k t n i n g e n a t t de t o t a l a i n k o m s t e r n a 

b l i v i t n å g o t h ö g r e ä n b e r ä k n a t s o c h d e t o t a l a u t g i f t e r n a n å 

g o t lägre. H ä r t i l l b i d r a g e r p å v i n s t s i d a n f r ä m s t å r s a v g i f t e r n a 

o c h p å u t g i f t s s i d a n d i v e r s e o m k o s t n a d e r o c h k o s t n a d e r n a för 

k o m m i t t é a r b e t e n . 

T a c k v a r e dessa f ö r s k j u t n i n g a r h a r d e n i s t a t e n för år 1940 

f ö r u t s e d d a för lusten k r o n o r 1 300: — f ö r b y t t s t i l l ö v e r s k o t t . 

S o m a v b a l a n s k o n t o t f r a m g å r h a v a f ö r e n i n g e n s o l i k a k o m 

m i t t é e r för b e r e d s k a p k o s t a t p e r 31/12 1940 n e t t o k r o n o r 

19 771: 94. O r s a k e n t i l l a t t k o s t n a d e r a v d e t t a s lag i m o t s a t s 

t i l l v a d t i d i g a r e h a r v a r i t f a l l e t b a l a n s e r a t s v i d d e t t a års

s k i f t e ä r d e n , a t t k o s t n a d e r n a för dessa k o m m i t t é e r i c k e ä r o 

d e f i n i t i v a , i d e t a t t b i d r a g , s o m från a n n a t h å l l s t ä l l t s i u t 

s i k t , ä n n u i c k e i n g å t t , s a m t a t t d e n b l i v a n d e n e t t o k o s t n a d e n 

e n l i g t s t y r e l s e b e s l u t s k a l l u t g å a v f o n d m e d e l . Å r e t s ö v e r s k o t t 

k o m m e r d ä r f ö r i c k e a t t p å v e r k a s a v dessa k o s t n a d e r . 

K o s t n a d e r n a för r e p r e s e n t a t i o n i u t l a n d e t h a v a u p p g å t t t i l l 

k r o n o r 675: — o c h t ä c k t s a v r ä n t e m e d e l f rån A m a l i a S t y f f e s 

f o n d . 

F r å n K a m r a t h j ä l p s f o n d e n h a v a u n d e r 1940 u t d e l a t s u n 

d e r s t ö d t i l l 8 p e r s o n e r m e d 4 175: — k r o n o r . F o n d e n s o m 

k o s t n a d e r h a v a u p p g å t t t i l l 1 235: 01 k r o n o r , dess i n k o m s t e r 

t i l l 14 220: 68 k r o n o r , n ä m l i g e n g å v o r 9 860: 0 9 k r o n o r , å t e r 

b e t a l a t p å e t t t i d i g a r e u n d e r s t ö d 300: — k r o n o r , a v k a s t 

n i n g e n a v T h u r e o c h I d a W a w r i n s k y s m i n n e s f o n d 2 484: 17 

k r o n o r s a m t r ä n t o r 1 576: 42 k r o n o r . F o n d e n s t i l l g å n g a r h a v a 

s å l u n d a u n d e r å r e t ö k a t m e d 8 810: 67 k r o n o r . 


